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Mézédes, puha gézzel él az ember
Nagy csorték szlinetében, és a hossza
Havii Karjala életunt vilagat
[t izzadja ki, hogy tovibbmehessen
Gyujtogatni.

Ezer tavon beallott
Ezer jégtiikor és tarolt fehérség.
Rokak és szomort szemi hitizok
Elnek itt nyomorultul — im: a Semmi.
Mintha isteni fegyverek kézismert
Gyakorlétere lenne: itt varazsolt
Gyerekként Zeusz, itt dobalt Thor isten
Mianyag kalapacsot, itt tanult meg
A Természet er6t mutatni - végiil
Belehiztak a rombolas évébe,
S Délre mentek, ahol nemes borokkal
Koccintottak az elhagyott vidékre.

Amit hagytak... ez itt. Halott, lehasznalt,
Széttirt 6vodaudvar. Egy szemétdomb,
Ahol Gimak a legkisebb, a szepl8s

Kis Ukké maradt, aki nem talalt egy
Déli fajt se maganak: egy mezényi
Marhacsorda sem 4llt elé imadni.

Teremtményei joszerént iitottek,

Mint az alma a déli fik alatt. Csak
Arra jok, hogy unalmasan ne teljen
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i Az id6. Verekednek és... iddznek.
i Ukké szoérakozik.

Hogy el ne haljon

i Végtagjuk, remeg6 kezekkel engem

i Alkotott meg, a nagyszerd Szaunat. Mint
i Délen az udvari véce, igy magaslik

i Minden északi haz fagyos tévében

i AKkis fiilke, a csond meleg vilaga.

: Megléditom a vér nemes folydsat.

Erésitem a kard szoros fogdsat.
Belém parlik a harc, a harc alatti
Gytilolet. Falaim vizes penésze
Belebdrzik a titkaikba. Latom,

Mit gondolnak, er6t mibél szereznek,
S kimutatja a falra szaradé s6

Azt is, hogy kinek vagyonara,
Altestére, fejére tornek éppen.

Ez a mostani? Hés. Komor, kopottas.
Vejnemdjnen a név, sokat nem igér,
De azt: tartja. Oreg, hisz egy 6reg nép
Fia, és tlirelemre int a sajto:

1d6 kell, hogy a régi, j6 erénlét
Visszaszalljon a megtapadt inakba.

Ez a vaz, ami itt kialt szakért

Kémiives kezekért, az Allamunk. Vilagos,
Rajzii, nagyszerd épiilet fog itt majd
Allni, hogyha a hési nép falazni
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Kezd, tet6t remekel, kigytl a langja
A kalyhanak, az égre fiist tolodik.

Ehhez tartson az elkovetkezSkben
Minden nagy mese, semmi késza 6ncél
Ne téritsen az ut csapai mellé.

Ukko mennyezetet tapaszt az égre,

O a legnehezebbet allta, és mi,
Emberek, csak a tobbivel veszédjiink.

Szélfogét, hamar! Es azon beliil el-
Kezdédhet nemesebb jitéka a szélnek.

VEJNEMOJNEN

Végre egy autentikus melegség.

Hasznos kis budi ez, taldn aludni

[s lehetne a nagyszerii homalyban.

Ugy kopétt ki, ahogy derék anyam, a
Tenger istene, llmatar: kizigtam,

Es most sincs melegebb. Anyam, hideg van.

Ezer évig idGztem egynemd 6ledben,
Ugy almodtam: erds, kanos faj, egy nagy
Multd nép iszamos szillstteként, a

Nagy karéjii medence tart 6lén, és
Diihitett ez a halszagt rokonsag,

De mar vége. Csak dlom. Ugy vetiil még
Szemhéjamra, ahogy szokott ilyenkor,
Ebredéskor, ebéd koriil kihiiny majd.

Erds szagok, s ersebb
Hésok. Azoknak ott eposz se termett,
Bérhogy tarta a foldet, és akirmit
Vetett abba akéirki. Ugy tanultam
Ott, hogy csak szavaink gyokében,
Legundokabb szavaink halott gyokében
Van elrejtve az agymenés rokonsig,
Itt most mégis ezer s ezer hasonlé
Dolog iild6z:

itt ez a hiz. Ki tudja,

Hogy épitik-e vagy lebontjak.

FAVAGOK 1.

FAVAGO 1 Hallottdtok? A j6 creg...

FAVAGO 3 — Mit csinalt?

FAVAGO 2 Megint valami né, mi?

FAVAGO 4 ) Neki aztin sose jon
Ossze.

FAVAGO 5 — Az egész falu neki szorit.

Vejnemoijnen, a farkasols, az azbesztcsonti...
Csak az az egy kis csontja hibadzik,
Senki se tudja, milyen kaliber.

FAVAGO 6 (nd!)

FAVAGO 1 — Szbval...

FAVAGO tobbi — Szoval?

FAVAGO 1 — Szdval elment
Az Ajnéhoz.

FAVAGO 3 Az Ajné?

FAVAGO 6 Ja, az alattam jart kettGvel.
Mit akart tSle?

FAVAGO 7 (nd)
FAVAGO 8 (né)

Az olyan furcsa lany, nem?
A bizsus Ajné.

FAVAGO 2 A szaunavirgicsos?

FAVAGO 2 De az varosi, nem?

FAVAGO 6 Dehogyis.

FAVAGO 2 Akkor meg mit maszkal
Folyton a hegyben? Szagolgatja a leveleket,
Kosérkaba somot gyfijt.

FAVAGO 8 Tiszta faluturizmus.

FAVAGO 1 - Mondjam, ne mondjam?

Na, elment az dreg, kicsipte magat,
Mintha vidémparkba menne. Képzeljétek.
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{Mutatja)
Bajuszit le, szakallat szét.
Uj csizma, 1j ing, Gj pir az arcon.

FAVAGO 3 Pedig smink nélkiil is épp elég nagy bohéc.
FAVAGO 1 Ja-ja, fogd be. Pirosra festette a kast a szdnon,
Meg se szaradt reggelig, j6l 6sszekente magat.
Es elment... lanykérébe!
Pukkadd rohogés
FAVAGO 6 — Az Ajné meg 8? (Csond)
Na, ez is megcsinalta a partit,
Nemrég még a csizmamat pucolta fogkefével,
Most meg lenyllja a faluban az egyetlen...
FAVAGO 8 — Eposzhdést, na tessék. A rohadt életbe.
Vejnemdgjnen...
Eszembe se jutott igy. Mint férfi. O olyan...
olyan
Tobb mint férfi, nem?
FAVAGO 7 Az. Oregember.
FAVAGO 8 Es? Nem mindenkinek lehet a tenger az
anyodsa.
FAVAGO 7 Mit mondjak, htivés lenne a csaladi légkor.
FAVAGO 8 Hiilye vagy.
FAVAGO 1 Mondjam, ne mondjam?
i FAVAGO 6 Gondolom, megcsinélta a partit, apu-anyu
i oriilt,
: Mi meg mehetiink lagziba szivni a fogunkat.
i FAVAGO 1 ~ Fenét. Apu-anyu oriilt, ez rendben.
: Jaj, kislanyom,
Igy kislanyom, igy kislényom, te emeled 6l
i a csaladot... (Félbeszakitva)
i FAVAGO 6 Es 6?
{ FAVAGO 1 ~ Sirt.
i FAVAGO 7 ~ Sirnék én is, ha kapuzérasi panikra
[rninak fel mint kisérleti gyogyszert.
i FAVAGO 6 Fogd mér be. Es?
! FAVAGO 1 — Es elment a tengerpartra.

Leoldozta a bizsuit, erénysvét...

| FAVAGO FIUK (dsszekacsintanak)

{ FAVAGO 1

Mégiscsak tud valamit az 6reg...

Es zsupsz!
i FAVAGO 6 — Zsupsz?
{ FAVAGO 1 Zsupsz, be a vizbe!
i Kis csond
{ FAVAGO 3 Es az ¢reg? Utdnaugrott?
i FAVAGO 1 - Vejnemojnen? Rohogni fogsz, addigra rég
i otthon volt,
— Es mindenféle versekkel késziilt, takaritott,
] bevisarolt. (Félbeszakitva)
FAVAGO 7 Es Ajné?
FAVAGO 1 Szerinted?
FAVAGO 2 Simén megall az ember szive ilyenkor.
Goresot kap a tildg izma, aztan annyi.
FAVAGO 7 Maradj mar. Széval.
FAVAGO 1 Taldlt, stillyedt. Kész, vége van.
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Dermedt csénd

FAVAGO 6 Ez milyen egy hiilye picsa.
FAVAGO 8 Es az éreg?
FAVAGO 1 (ginnyal)
Gondolhatod, egy Gjabb érv, hogy szomor-

kodjon,
Lement sirni a habokhoz, erre megjelenik...
Ajnd!
FAVAGO 6 Na, gondoltam. Kicsi nexusba keriil a familiaval,
Es maris jonnek ezek a varazslasok.
FAVAGO 1 — Megjelenik Ajné mint hal, kicsit sirankoz-
nak egyiitt...
FAVAGO 4 Az a rengeteg ki nem 16tt patron!
XLI. évfolyam 9.



FAVAGO 1 Kicsit sirankoznak egyiitt, aztin Ajné
Azt tanicsolja, menjen Eszakra feleségért,
Ha ez a kdr mar igy alakult.

FAVAGO 7 Eszakra? Mért?

FAVAGO 1 Louhi asszony udvariban

Louhi asszony szoknyajinal

Két szép sziiz lany porget orsoét.
MINDANNYIAN (rémiilten, mintha az ordég nevét mondtdk volna)

Louhi? Eszak urnéjének lanyai?

FAVAGO 1 L. 0. U. H. I, gy bizony.
Ezt tanacsolta Ajno.
FAVAGO 6 Ez még halalaban is keveri a szart.
FAVAGO 2 Es az 6reg? Berezelt, mi?
FAVAGO 1 Fenét. Fickésabb lett, mint valaha.
Megkereste Ilmarinent, a kovacsot, 6reg Sccsét,
S talpig vasban el is indult.
MINDANNYIAN De hét ebbdl... habort lesz.
FAVAGO 1 Ha habort, hat hibort.
FAVAGO 6 Habor lesz.
Szétfutnak

SZAUNA, HABORUMONOLOG

Beall egy nap a frontvonal kézépen
Egy szentebb logikaval, és gyétorten
Hull a mélybe a régi elv. Lefoszlik

A vilagrdl a tévedés, amelyben

Addig élt: hogy a harc erds felek nagy
Passzi6ja, a Kétesély magasztos
Intézménye - nem az. Hogy is lehetne.
A kérdés nem az A s a B idével

Beallé hegemoénidja, és nem az, hogy
Melyik fik csemetéivel tanitjak

Ujra z6ldbe vadulni azt az irtast,
Amirdl csak a megragadt telekkonyv,
Egy holt rubrika tartja, hogy Nagyerds.
A torésvonalabb vonal nem itt, a

Két erds szin erészakos vilaga

Kozétt all, hanem egy ezek {6lotti
Téjban - ott az a nagy dilemma: kell-e
Szin. Es barmi egyéb provincialis.

Mert egy oldalon éllnak 6k: nevetve,
Egyként fogva a zdszlajat a harcnak,

S egyetértve viszik ki egy mezdre,

S velitk szemben a béke all. Akirha
Anyanyelviik erds, tométt szévési
Anyagaban a tii hamis fonallal

Jatszott volna: a sz6, hogy én: nem ismert.
Azt mondjak: mi megyiink; mi ezt akarjuk;
Mi vallaljuk a terheket; mi vértdl,

Vastél nem riadunk meg — és ekézben
Nem mennek, nem akarnak, és a bériik
Szinét vér sose fogta, kard nem érte.
Meghuizédnak az elhagyott magaslat
Tisztasan a vezérek, és hazudnak.

S még mondjak, hogy a harc okdn, a végss
S végsébb gybzelem érdekében tilnek
Leghatul — de a harcot 6k ruhdztak

A mezdre, akdr egy 0j viragot.

Megall egy nap a Sz a tér felénél
Egy szentebb logikaval, és a foldet
Elbimitja a nagyszerd taldlmany:
Mert fegyvert fog a béke, és a harcnak
Békés, bologato fejét: levagja.

LOUHI UDVARA

Itthon {ilok vérkorémben,
Naptol tavol, tirt 6rémben,

FERj
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De minek a Nap, ha itthon
Van meleg, van ennem, innom.
Két szép leany, anyjuk lanya,
Pohjola két szép sudara,

A fiist alatt tomzsi kémény,
Kémeény alatt témzsi kilyha,
Ami mindenkihez meleg.
Halvany férjem, iilj csak, mondjad,
Majd én gondoskodom rélad,
Hogyha fazol, befittetek,

Eben hajamat kioldom.
Hogyha unalomba révedsz,
Szolgaimtél barmit kérhetsz,
Hogyha jélesne pihenned,

Hu szolgdim nem pisszennek.
Nem tudsz nilam boldogabbat,
Van udvarhéz s rajta ablak,

All a h6 a domboldalon

S hazunk mellett az udvaron.
Estefelé a Nap lehull,
Altalaban bealkonyul.

Ha mécsest gyijtasz, vilagol,
En csak nézem, és a fabél
Forgéacsot vet ki a gyalu,
Konyhank csodalatos fald...

LouH1

FERj

LouUHI (szeretettel, de rendreutasitéan)

FER]

! LouHI

Simulj, férjecském, a falhoz,
Ne t6r8dj és ne foglalkozz.
Néha elnézem az erét,
Volt-e akdrmi ez el6tt,
Ami kisujjadban tancol,
Ha mécsest gyujtasz, vilagol,
Vagy maga a teremtés csak?
Virul Pohjola és Eszak,
Ahogy mindent kézben tartasz.
Ha eldlmosodtal, alhatsz.

Feérj a Gyerekekkel egyiitt el
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Minek képében tart a veszély most
Eszak felé két kinyujtott labbal,

Nem tudom még. De érzem, beriigja
Gonddal simitott ajtém a végzet,

S elém 4ll, mint a gyamoltalansag,
Sebei lesznek, apolni kell majd,

S erdre kapva mindent foléget.

Ezer jészagom ezerfelé fut,

S mint ingyen szerzett, tinékeny préda
Hull az 61ébe biztos hatalmam.

De j6 is volna ndnek, anyinak

Lenni, akdr egy mindegy-kis-féreg,

A konyhaablak mellett uramra

Varni egész nap. Haj, mennyi férfit
Megszégyenits erém van abban,

Hogy né lehessek! Most lettem volna...
De most a szélben haborut érzek,

S nem varhatom mint né a vihart. Nem,
Nem féltek konyhat, nem féltek hadba
Vonulé férfit haziallatként,

Akirél majd a gy6ztes dont: elvesz,
Erészakot tesz, tlizhelyhez allit —

Vagy csak meghagy a régi rendben.

Idekotsz, téged gytlolni, Eszak.
Miattad lettem kedélytelen, vad,
Osszeszoritott sz4jlt anyoka,

Akinek ujjan arany nem 3ll meg,
Mert vasra mértek, kardra neveltek,
Arra, hogy torvényt tegyek — s kovetni
Mésokat allitsak be a sorba.

Es most veszély tart Eszak fel¢, és

www.5Z nhaz.net



Vejnemdjnen belép

VEJNEMOJNEN

LoUHI (csettint valami cselédeknek, parancsolé hangon) i
Gyeriink, gyeriink, én vagyok a hazban a cseléd? :

i Udvézlik egymdst
kemencéhez, |

i VEJNEMOJNEN
Virgacsot a szaunaba, ajtajihoz meleg fiirdét. :

VEJNEMOJNEN
LoOUHI

VEJNEMOJNEN

LouH1

VEJNEMOJNEN
LouH1

VEJNEMOJNEN
LouHI

VEJNEMOJNEN

LouHt

Kiziidul, elhagy, ami lehetnék:
Csaladom féltem, aprocska férjem,
Két szép leAnyom.

Minek képében tart a veszély hat
Héazam felé, tan sereg jon erre,
Elén viharvert kozkatonakkal,
Hatul 0j rendet s jogot terjeszté
Vezéreivel? Ki tudja? Erzem,
Hanyatt fekiiddhet hizam falaval
Erés szavamra folallt vilaga.

S minek képében csapjam be Sket?
Legyek Eszakra koltott kdszali

Sas, ki tojasba mérget varazsolt?
Oreg anyoka, lassan hal6ds,

De lesz-e sziviik, hogy arra hassak?
Légy, Louhi, észnél, biivoletedre
Bizd birodalmad &rzését. Esszel!
Jon a haldlod mér, alruhiban

All az ajténal. Beesne. Engedd.

Koszos, veszend§ joszag, mit akarsz itt,
Tudod te, hol vagy?
— Mi tagadas, idegenbe verddtem, és jobb

volt otthon,

Két szép szant is elkoptattam a jégkasas

Vendég jott a vidim Délrdl. Ultessétek
Szakallat kisimitsatok, szanja kasat lakkozzatok,

(Vejnemajnenhez, szigorian)

Most, hogy sz6 nem érheti a vendéglatist,

Nyogd ki, bozontos idegen,

Mi hozhat el Pohjolaba akarkit a boldog
Délrél?

Lanyért jéttem.

Lanyért j6ttél? Nocsak, derék.

Foldjeimen mint a gomba

teremnek a parasztlanyok.

Vedd éaldasom, és a birtok

jo gazdaja hozomanyt ad.

Parasztlany... az Délen is van,

Nem suvikszos kis cselédért jottem,

De majdani nemes trnét

Viszek el innen larvaként.

Nocsak, derék. Es ki volna az a leany,

Es foképpen: kik volnanak a sziilei?

— Két szép lanyod koziil vinném a nagyobbat. :

Az... derék. Kezdelek komolyan venni.
S melyik déli trén baljéra

Ulne iddsebbik lanyom?

Kécos apdka, ki kiildott,

hogy megkérd a lanyom kezét?
Nekem lesz.

Ki vagy, te vakmerds koldus?
Nem félted az életedet?
Vejnemoéjnen vagyok, Délnek
Eresztékes szérd hése,
Mindenféle dal tudéja,

[Imatar elsésziilottje,

Es csaladot alapitok.

Nyilvan aranyat ajénlasz,
Nyilvan eziistot ajanlasz,

De én annak adom lanyom,
Aki nekem Szampét szerkeszt.

VEJNEMOINEN (izlelgeti, nem érti)

Szampét.
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Pohjolaig.

SZAUNA

VEJNEMOJNEN
LoUHI

- Szampb. Kozponti szimbdélum — latszélag
egy hiromfunkciés malmot, lisztet, sét és
pénzt termeldt takar, de a szimboélumrend-
szer, amelynek kézponti helyén taldljuk, en-
nél tébbet sejtet. A liszt, a s6 és a pénz mellett
ugyanis tudunk olyan forrasokrdl is, amelyek
a megtestesiilt boldogsigként, szerencseként,
az életet megolajozé sokféle joként emlitik a
Szamp6t. A mitologikus szimbélumok csalad-
jaban a Szampé a bdségszaru rokona. Sem
meéretérdl, sem formajardl nem tudunk sokat
— az egyetlen biztos kiilsé jegye a tarka teté.
Ja, értem. En olyat... tudok csinalni.

Akkor szaritkozz, torolkozz,

Indulj, s 6ritlj az életednek.

ILMARINEN MUHELYEBEN

VEJNEMOJNEN

ILMARINEN

i ILMARINEN
i VEJNEMOJNEN
i ILMARINEN

VEJNEMOJNEN
i ILMARINEN

VEJNEMOJNEN
ILMARINEN

VEJNEMOJNEN

ILMARINEN

VEJNEMOJNEN
ILMARINEN
VEJNEMOJNEN
ILMARINEN
VEJNEMOJNEN
ILMARINEN
VEJNEMOJNEN
[LMARINEN
VEJNEMOJNEN

XLI. évfolyam 9,

Furcsa hely ez, nagyszerd, ideatlan.
Egyfajta eszme ez is: nem élnek eszmék
[lmarinen huzatos miihelyében.

Szikrat ha barmi vet, csak a fém az,

Nincs itt lelkesedés, s az eszme

Is kartékony, {izni valé egér

A Gyakorlat Szentélyében ~ ugye, fivérem?

Ne héaborits meg
Nagy miivemben, nem érek ra fecsegni.
Mig nem zavar meg a kilvildg,
Akaratomnak enged az anyag.

Derék testvérem, egy percre mégis
Félretolhatnad hatalmas ll6d.

Imarinen félreteszi a kalapdcsot, ragyijtanak

Amigy j6, hogy jossz, mert elkésziiltem.
Mivel? Kivancsivi teszel.
Tudod, derék fivérem, az utobbi
Id6ben elcsalt a betiik tudomanya
Az unalmas kovicsmesterség melldl,
Komolyan mondom, iitni is eluntam
A képlékeny és tiizforré vasat.
Képzelheted, mennyire, hogyha enyhet
A kényvek adtak.
Na, azt képzelem.
Olvastam ilyen meg olyan tudomanyt,
Torténelmet meg matematikat,
Es aranycsinélé szakkényveket,
Filozofidt, és a miihelyemben
Agyat vetett a fensébb csillagaszat.
Mindezt, ugye, hogy jobb kovacs lehessél...
En a tuddsvigyat szakhoz nem kétom,
Atpillantasdt vagyom az egésznek.
De Ilmarinen, ugye nem teszed le
Végleg az érckalapacsot?
Ugye fordulhatok még hozzid, hogyha lenne
Némi munka? Mert most van.
Megbeszéljik,
De most nézd meg, az olvasas miket sziilt
Elmémben.
Elmédben, mi? Ezt megnézem.
Ez itt a 16, a kutya s az oroszlan.
Stimmel. De fémbél. Mi is az értelme?
Volt mir lovad?
Volt, és?
Volt-e hibaja?
Hat... mi gondolsz, Ilmarinen, hibdnak?
Etetni kellett, nem?
De, és? De hat azért 16.



ILMARINEN

VEJNEMOJNEN
ILMARINEN
Nézik

VEJNEMOJNEN
ILMARINEN

VEJNEMOJNEN

Orra bukott, ha meglétték a harcban,
Untad fényes sz6rét folyton sikilni,
Elkétotték, s ment négy 1aban tudatlan.
Eléfordult. Es?

Nézz erre.

Es?
Na, hatez
Nem kér abrakot, nem lusta, és nem kell
Félteni a kozelharcban. Témérvas.
(Megpaskolja)
Lépcsé vezet fol a parnds nyeregbe.
Es... megy?

ILMARINEN (biiszkén)

VEJNEMOJNEN
ILMARINEN

VEJNEMOJNEN
ILMARINEN

VEJNEMOJNEN
ILMARINEN

Nem megy sehova. Ezt nehéz lesz

Elzabralni mint holmi hadizsdkmanyt.
Na jé. A kutyét s fSleg az oroszlant
Mar meg se kérdezem.

Az oroszlan?
Az: legy6zhetetlen!
Oké, s a t5bbi?

A Iogikén allva

Szamitast végeztem nyijam folott,
Es rajottem, pénzkidobs etetni
A juhot, ha igysem érdekel semmi
Mas beléle, mint a héfehér gyapiju.
Vagy a diszné: semmi mésért nem tartjuk,
Csak hogy zsirt adjon a hosszt hidegben.
Nézd csak! Jegyzeteket is irtam
Jévend§ koroknak, s benniik az stlet;
Ki kell tenyészteni a zsirt, a gyapjut
Magét, s hiszem, lesznek erre tudésok.
Mindegyik lénynek meglehet a kédja
Valahol, hat 4t is lehet azt irni.
Olvastam errdl valami tanulmanyt.

Jobb-e a viz, amit aranykupéban
Nyujtanak at? S az arabeszk a széken?
Kényelmesebb-e az iilés a székben,
Ami diszitve van? Na, Vejnemdjnen,
En rijéttem: a célszerdség lesz az
Uj vilag legszentebb ereddje.
Nézd meg, ez itt...

...egy rézsa. Szép.

Mi haszna,

Mikor buizat vethetek a helyére?

VEJNEMOINEN (kétségbeesve)

ILMARINEN

VEJNEMOJNEN
ILMARINEN

VEJNEMOJNEN
ILMARINEN
VEJNEMO]JNEN
[LMARINEN

S a koltészet, amit életre hivott?
A szerelem?

Ugyan, irj a... kenyérrdl.
Furcsa gyerek vagy te, anyank 61ében
Is elnéztem, hogy az eszed miken jar.
Rendben, Gigy lett leosztva, hogy én szakmat
Tanulok — te meg mész az egyetemre.
En 6ntudatlan tettem a dolgom,
Meghanytam-vetettem magamban,
Hogy te vagy a fontos. De most
Tudas nyilt meg eléttem, és rajéttem:
A jov6 az ésszertiség, s te, kolts,
A jovében mint dlruhis lovag, mint
Egy muzeum muiértS teremére
Kaphatsz munkit. De ne {élj, kitanitlak.
066... Mikor jart né utoljara e hazban?
Amint felgydlik a tesztoszteron,
Hidd el, kapok a sejtjeimnek kell6t.
S ki mosogat?
Jén egy erre valé cseléd keddenként.
Es kit szeretsz?

Sosem nész fel,

2008. szeptember
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VEJNEMOJNEN
S a fémek! A diszek! Mi haszna az aranynak?
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FAVAGOKII.

FAVAGO 1

Nevetés

FAVAGO 2

Nevetés

FAVAGO 6
FAVAGO 1

FAVAGO 3

FAVAGO 4

A logikat szeretem, amiben nincs
Helye a te lepusztult elveidnek.
Nekem viszont feleséget igértek.
Az a te bajod. Persze gratulilok.
Milyen a né?
Eszak gyonydri tirnéjének
Nem kevésbé gyonyérii lanya.
Louhihoz jarsz, eszetlen, lanyt kérni?
Hat nem tudod, hogy a fekete arné
Olyan rokon, mint maga a halal?
A lany szép,
S kimosdatom a gonoszsag levébdl.
J6 ségorasszonyod lesz. Ha kiadjak.
Ha kiadjak, ha nem, ebbél hiborti lesz.
Elmeséljem, a hiabori milyen vad
Szembekopése az én elveimnek?
Nem, kosz. Nem lesz semmi baj, de bekérték
A jegyajandékot. Amihez te kellesz.
En?

Te. Szamp6t szerkeszteni te tudsz csak.
Szampét? Eszakra? Ez nem hiilyeség.
Mi tagadas, urdndis a vad Eszak,
S nagy kihivas is lenne megcsinélni.
Reméltem, hogy igy gondolod. S ha kell,
Azt tizenem az Esszertiség neked
Oly kedves istenének, hogy sétét
Van Eszakon, nincs aramuk, s a népek
Olyan ritkan 1atjak a magas égen
A Napot, hogy egészen elfeledték,
Milyen a fényben élni.
Ez magasztos

Cél, és nem all tavol attdl, amit
A konyvek kézt mint életcélt talaltam.
De tudod-e, mekkora kalamajka
Lesz abbol, ha hiboru lesz, s a Szampé...
Belovést kap?

Ett6] meg te ne félj. Az
Eszak habortit épp az idézte
El6, hogy lehangolt volt a lakosség,
Es irigyelte a déli fényeket.
Louhi okos né, bar akaratos.
Amennyire azt a Szampot akarja,
Annyira nem bénja, ha béke lesz.
S a beke zéloga a te kezedbdl
Keriilhet Eszakra, az elveid
Talilkoznak ezzel a békével.
Meggyéztél. Varj, nekidllok, hiszen
Estére befejezem. Csak vigydzva
Vidd. Az ilyen: finom miiszer,
Jol béleld ki, ne kocogtasd a szdnon.

Lemminkejnen...

— Mi jut eszetekbe arrél a névrél, hogy...
Lem-minkejnen!

Halljuk, médium, mi hir a csékstt fiarol?

Nanana. Nedvesednél, ha megérkezne.
Felnétt.

Nem jar kozénk egy ideje, ki tudja,

Hatha mégis igaz, amit mondasz.

Legutébb mint anydmasszony katonéja,

Még gyerekkoraban

Jart ki a hegyre, allt a palya szélén,

Es kiabalt: aki focizik, az buta,

www.szinhaz.net



FAVAGO 5
FAVAGO 8
FAVAGO 7
FAVAGO 5
FAVAGO 7

FAVAGO 2
FAVAGO 3

FAVAGO 6
FAVAGO 4

FAVAGO 2

FAVAGO 1

FAVAGO 7

FAVAGO 1

FAVAGO 7

FAVAGO 1

FAVAGO 8
FAVAGO 6
FAVAGO 1
FAVAGO 6
FAVAGO 1

FAVAGO 6
FAVAGO 1

Aki cstinyan beszél, az buta,

Mert anyukiam igy-tugy

Ezt mondta, azt mondta...

— Aztan hazament, és a netet biijta sziirke
térdzokniban.

Es érzelmes e-maileket irogatott.

Kakad mellett...

Sziirke térdzokniban.

Tizévesen is nejlonlepedérél.

Mondom, nem lattuk évek 6ta, hatha.

Semmi esélye. Hiszen anyja lefogta

Haztiji szinten, hogy nyelveket tanuljon,

Mert szeme fényét Wittembergbe szénta,

Nem is vegyiilt 6 soha az élettel,

Gép mellett il hétvégenként, midta

Messzibe kiildte, és csak az allomason

Lattuk vasirnap este. Indult a g6zos,

Es péntek este béronddel érkezett.

Mert hozta az egész heti szennyest.

Es az anyja az ablaknal figyelt, és

Ha meglatott akarkit is kéziiliink,

Hopp, mar csattant a nehéztolgy spaletta.

A Néma Haz a felhds faluszélen.

Barataim, ki tudja, mi folyik bent?

Kénnyen lehet, térfi lett a gyerekbél.

Wittembergben minden né az 6vé volt.

Hét az apja rettegett dalia,

Ha barmi vért tart belSle magiban...

Hogy tart-e? O lett a Vidéki Fiq,

Az 6ser6. Es jol élt a helyzetével,

A falusi akcentust visszavette,

S mint 6ntudatot nyert néprajzi munka

Gydjtotte be a sznob lanyok vihancat.

Még ilyet. Itt meg & volt az irodalmi

Nyelv kérlelhetetlen, nagy baratja.

De Wittembergben...

Csillagszemekkel villantott fol egy-egy

Véres képet a disznévagéasok sziinetébsl.

Lemminkejnen? Hiszen emlékszem:

»Anyl, itt mindig zsiros a kilincs.”

»Nem baj, flam, eriggy Rilkével a tisztaszo-

Na mindegy, a déli lanyok megették,
Kivéve egyet.

Van isten.

Kiillinek hivtdk, és Lemminkejnent lenézte.
Es az?

Az? Elrabolta, és hazahozta.

Mindenki elcsoddlkozik

FAVAGO 8
FAVAGO 6

FAVAGO 1

FAVAGO 7
FAVAGO 1
FAVAGO 6
FAVAGO 1
FAVAGO 8
FAVAGO 1

FAVAGO 8
FAVAGO 1

FAVAGO 6
FAVAGO 1

Ne!

A Lemminkejnen... elrabolta?

Nézzenek oda.

A Néma Haz fustje alatt frigy langol?
Langol... langolt. De Lemminkejnen leszarta,
Es felszokott habortizni Eszakra.

Csak ugy?

Csak ugy. Mondom, hogy férfi lett.

Az igen. Es a né?

Hat sirdogalt, mint egy asszony ilyenkor.
Ez tahésag.

Azért megtette, amit tehetett, a csalidért,
Hatrahagyta a féstjét, és azt mondta,

Ha vér buggyan ki a tiiskék koziil,
Meghalt.

Rendes téle. Ha habort van, menni kell...
Még ha csak azért ment volna.

De azt mondta, a vére nem nyugodhat,

S a Néma Héz Gjabb asszonyt fogad be.
Na az igen. Es ez a... Kiilli?

Hat mit mondjak,

Kicsi Kiillit férfiasan nevelte.

2008. szeptember

i FIUK (nagy respektiel)

FAVAGO 8
FAVAGO 6

FAVAGO 1

Na ez aztan férfi lett a javabol.
Tudvalév, hogy Eszakon vér és hus
Béven terem, de volt-e kiszemeltje?
Nana! Louhi urné idésebbik cselédje!

Altaldnos elképedés

FAVAGO 6

SZAUNA

FAVAGO 1
MINDENKI
FAVAGO 1
FAVAGO 6

FAVAGO 1

{ FAVAGO 7
! FAVAGO 1
i FAVAGO 8

| FAVAGO 1

baba.” |

FAVAGO 7
! FAVAGO 1
i SZAUNA  Lemminkejnen Gszes anyja Kézbe kapja a gereblyet,

6

A kicsi lany? Vejnemsjnen is arra
Palyazik.

Nem, itt még nem érintkezik a két szil,
Ne keresstink az tigyben bonyodalmat,
Vejnemojnen s Ilmarinen most is rohannak
Hoénuk alatt egy Szampéval, az egyik
Hajéval megy, a masik meg mellette
Szanon.

Es Louhi fogadta.

Es??

A szokésos hirom préba,

Tudjatok, hogy’ megy ez Louhi hizaban.
Louhi meg a hiilye szammisztikaja.

Ki az, aki még odamegy?

Na, a nyapic Lemminkejnen két és fél
Préba utan darabokban

Végezte egy folyoban...

Két és fél?

(Kis csend, és rdjittek, hogy meghalt)

Végezte?

Meghalt?

Meg am.

Es gyészol a Néma Héz?

Fél se tinik. Mintha mindig gyaszolna.

Gondolhatjatok. Fésu vérzik, Kiilli sikit,

Anyu elindul Louhihoz, de az csak

Tagad: ,sose lattam, Lemmin... izé, hogy
hivjak>”

Kati néni viszont kilatisba helyez

Egynémely szankci6t, s Louhi bemondja

A foly6 nevét. Egy it menti motelben

Fol is hajtja Ilmarinent, akit ndsznagynak

Kért Vejnemodjnen, és az ut felénél

Tartanak. Mindkett§ hullarészeg,

A pult mellett 6rizetlen duruzsol a Szampb.

Egy gereblyét rendel tdle,

S azzal megy a folyohoz.

Kihalészni, ami maradt... (Rhdgnek)

Igen.

Keresni kezdi sziilottjét Zigva hajlé zuhataghan,

Vadul vigtatd vizekben, Keresi, de nem taldlja.

Majd még lejjebb lép a vizbe, Merészkedik egyre, mélyre,

Harisnydja szép szdrdig, Kotényének kotéséig,

Keresgéli kedves fidt Fekete foly6 vizében,

Vonja vasdt vizek ellen, Hizza egyszer, hiizza kétszer,

Felhozza a fia ingét: Komor lesz a kedve téle.

Mikor hiizza harmadszorra, Kucsma akad grabla-végre.

Majd még mélyebbre begdzol A folyo sétét vizébe,

Végigvonja a gereblyét Vizzel szemben, viz mentében,

Harmadszorra ferdén hiizza, S harmadszori hizdsdra

A test keriil a horgdra, Gereblye vasalt végére,

Keze kozéps6 izével, Labujjdval logott rajta.

De nem volt az egész ember: Nincs fél keze, nincs fél feje,

A husdbdl sok hibddzik, Lélek se lakozik benne.

Arva anyja sirva nézte, Konnyek kozitt kérdezgette:

» Vajon lesz-e ebbdl ember, Feltdmad-e a dalia?”

Hallja ezt egy oreg holld, Felel neki, sirva mondja:

~Ha egyszer egy ember meghalt, Tobbé soha nem
timad fel,

Szemét mdrna mar kiszedte, Hdta husdt harcsa ette,

Vessed vissza a nagy vizbe, |6 tdpanyag lesz beldle.”

Lemminkejnen siré anyja Nem dobta vizbe gyermekét,

Hanem veszi a gereblyet, Hiizza megint mély vizekben,

A haldlfolyon folfelé, Keresztiil-kasul vonszolja,

XLI. éviolyam Q.



Fél fejét, kezeét kifogta, Hdtdbdl hidnyz6 hisit,
Csipécsontjdt, bal borddjdt, Mindenféle mds darabjit,
Végiil szépen, szedve sorban Lemminkejnent Gsszerakta.
Izt most izzel illeszt Gssze, Csontot csonttal kapcsol egybe,
Hust a hiishoz, ért az érhez Kapcsol dssze tigyes kézzel.
Egybekoti az ereket, A végiiket jol csomézza,
Szdmolja a szivereket, Vardzsigét szol a szdja:
~Ha anyai kéz nem elég, 6jj magad, mennybéli Isten,
Nincsen mdsom, ki segitsen, Szdnj meg engem, Sreg
Ukkd.
Evezz végig az ercken, S ahol kifutna a csénak,
Szérjdl magad mogé enyvet, Ragasztdjdt az ereknek,
Hajékdzz inas helyeken Csénakdzz a csontok mentén.
Rakjdl mindent régi rendbe, Es ha kencéd hatdstalan,
J6 lesz bdrmi, ami még van, Vedd kezedbe vékony tiidet,
Fiizz fokdba j6 fonalat, Selymes szdllal szegd a szélét.
Késs izmot a kemény csonthoz, Mozdulatot az izmokhoz.
Ahol izma, ina szakadt, jobb izmot igazits oda,
Helyezz minden hiist helyére, Minden részt a régi
rendbe.”

Lemminkejnen szép sziilSje Holt fiabol férfit formal,
De nem tudja szavat venni, Szép sziilottét széra birni.
Néz halalos értelemmel, Anyja rija nézni sem mer,
Fogja fia €16 szobrat, Amit a méhében hordott,
Teste tokéletesebb lett, Mint elétte, mégis halott,
Sajat foldi remekmiivét Fogta anyja: ennél jobbat
Foldon-égen nem tud senki Onmagabdl teremteni,
Epp csak Ukké ajandéka: élet hianyzott beléle.

Lemminkejnen anyja erre Egy méhecskét latott

Azt kérte meg: szilljon Ukké Kamréjaba az életért.
Szallt a rovar felhdkon tal, Hol nem volt Dél, nem

ILMARINEN (felriad, de visszafekszik) Mi van? Mi van?

VEJNEMOJNEN
ILMARINEN
VEJNEMOJNEN

ILMARINEN
VEJNEMOJNEN

ILMARINEN
VEJNEMOJNEN

i ILMARINEN

VEJNEMOJNEN

— Hogy nem lesz-e elég egy szép nap

a szinten tartott Hésiességbdl?

— Hogy? Mi? Na jél van, jol. (Hortyog to-
vibb, de mar folébredt)

- En sose voltam olyan szerelmes,

mint amilyen most akarok lenni.
Feleségem lesz.
Az se j6 dm.
Vagy ne legyen, de legyen mar valami.
Valami felforgatd, nagy dologra vérok,
Béjos ismeretlenként elvegyiilni
Egy piacon — csorgds sapkat hordani,
De ez lehetetlen. Mi miatt is?
Az az dtkozott tehetség!
Birom-e kezdeti
Feltoltéssel a hosszot? Vagy levitézlett
Nagy oreg leszek, akit az ujak még meg-
hagynak,
Sportbdl vagy fegyelembdl.
Vagy még rosszabb: mert elfelejtik,
S egy apagyilkossigra se mélto.
Ne t6rddj. Csak kdcesed a verset.
En sose voltam olyan szerelmes,
Mint amilyen most akarok lenni.
Mi van, nincsen elég né?
Két nap, és ott vagyunk,
Asszonyod lesz.
Hej, ha id6tlen dolgokrdl van szd,
Nagyon is sok a két nap.

! ILMARINEN (megélénkiil, Gsszecsapja o tenyerét)
szallni, i

volt Eszak, |

Nem marakodtak a fényért A s6tétség ellenében,
Nem volt Louhi s Vejnemdjnen harcos szerelme

Nem haladt a foldi vilag, Nem volt seb s a sebnek irja,
Népek rajza el nem éviilt, Mert nem volt nép, nem

| VEINEMOJNEN
megirva, :

volt rajz sem,

Csak Elet volt vagy Halél volt, Egymés mellett 4llt a
polcon.

Es a komisz kis méhecske Tévedésbdl halalt hozott

Apr6 liban mint virdgport, Es megbriilt a j6 asszony.

i ILMARINEN
¢ VEJNEMOJNEN

HALALT vett a tiz ujjara Lemminkejnen 6szes anyja,

S él6halott fia mellé hanyatlott a folyoparton.
Megijed a hértyaszarnya Kis méhecske, s visszafordul
Ukké kamrajabol végiil Az Eletet hozta most mar.
Addig szallt a két halott test Félott, amig nem hullt

i ILMARINEN

porként

Lemminkejnen szép ajkara, Labatél a terhe elvalt,
Lemminkejnen kinyujtézott, S azon nyomban fol is
ébredt.
Latta, anyja fekszik holtan, Fejjel a ziigd folyéban,
Mit se tudott a bogérrél, Edesanyja futdsarol,
Godrot sott, elsiratta, S biicstizéul megesékolta,
S ahogy nem teszi a gyermek: SZAJAN csokolta az
anyjat,
O se tudta, miért teszi, Egyszer tehette biintetlen.
Oreg anyja nyomban ébredt, Komisz fiit megdorgélta,
S egymastol kapott két élet Indult kézos otthonaba.

Vejnemdjnen és Ilmarinen titkGzben Pohjola felé, viszik a
Szampot. Fiatal pincér mosogat a pultndl
VEJNEMOJNEN

— Testvér... mi motivilja a... hést, ha
gy6zelemre

Van rendelve az égiek ltal?

* A kurziv szdvegrész viltoztatisokkal dtemelés 2 Kalevala Ricz Istvan-féle forditisabol.
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J6l van, ha te mondod,
Keressiink, keressiink!
Hatha van itt mit nyélbe {itni!
(Kidlt a csaposnak)
Fiul
Ugyan, én nem egy barmelyik nét akarok,
Hanem barmelyiket, hogy csak 6t akarjam.
Es ezek a lanyok...
De én szerelmes akarok lenni.
Nem vagyok rossz ember,
Jar nekem ez még.
Ami jér, az jar.
Akérhogy is, ha kényszer altal,
Akarmi altal, de nem egy héshoz jén
feleségiil,
Hanem hozzam.
Csitri lesz.
Majd lefajod a porét, meglésd,
Es ami marad, ugyanaz a hernys,
Mint a tobbi. Nekem ezzel nincs gondom,
Ha baj van, kénnyitek magamon, aztin j6
napot.
— Ez hatdrozott lesz, széfogado és gyonyori.
Nem péri csirke. Olyan, mint az anyja.
Na, akkor felkétheted a gatyat.
Nézd meg az anyjat, vedd el a lanyat.
Engem amugy jobban érdekelne a mama.
Nem is lattad.
Te mondtad: olyan, mint a lanya.
Vér van abban is.
Stirtibb és feketébb a vére annak,
Mint a legszigorabb témérvas.
Uthetnéd a halalig.
Utném én, csak meglagyulna egy nap.
Kezem alatt nagy ur a fegyelem.

VEJNEMOJNEN (merengve)

www.szinhaz.net

Hossz( thnca utan, lefiirdve lattam eldszor,

Olcsé balzsamok illata énekelt a testén,

Sminkje lemosva, a bére alatt mint

Kétszazhat jogar, iiltek a csontok.

Ugy hittem, magasabb, de nem: egyszerti
anydka



ILMARINEN

Fiatal kiadasa — a hangja lanyos és kemény,
Hej, ha hallhatnim ezt a hangot

Szavak nélkiil, a vigy nyelvére bizva.
Marmint... a lanyét. Aki olyan, mint...

Az anyja. Ugye?

Jaj, 6regem... neked elment az eszed!
Koltsk, koltsk!

VEINEMOINEN (szplinesen)

ILMARINEN

CSAPOS

ILMARINEN

CsAPoOS

VEJNEMOJNEN

ILMARINEN

VEJNEMOJNEN

ILMARINEN
Csaros (félre)

ILMARINEN
VEJNEMOJNEN
ILMARINEN
VEINEMOJNEN
ILMARINEN

Szerinted rossz koltd vagyok?

Jaaaj, jaaj, ide ne gyere, mert megollek!
Es arra senki sem kivancsi,

Hogy EN mennyit szenvedtem???

Két derék dtvenes,

Asztalon kéleves...

Elviselni az Gjabb technikékat!

Litni, ahogy a kohodkat befiitik
Szakmam fehér inges gyilkosai,

S t9mott sorban gyiilekeznek a falvak
Népei allasért, csak ugatva a szakmat,
Ontudatlanul, nem ismerve mestert,

S a fémet szelleme nélkiil, iskolapadban
Kijarjék s kitanuljdk. Es megmaradni
Csapzott és régimédi kovacsnak,

Aki mellett elfut az innovacid,

Gépsor, hasznossag és... futdszalag.

Es miihelyemben néha megjelennek
Fényképezni papaszemes turistak,
Sajnalkozé tekintettel megtapogatjak
Acél vondémat s kalapacsomat,

En meg vagjak j6 képet, mint a folklor
U116 mellé vetett jancsibohéca.

Két derék hatvanas,

Csak panasz, csak panasz.

Bizony mondom, ezekben nincs alizat.
Az j fitk minden szakmat f6lélnek.

S a maguk képére formaljak mindet.
Emlékszel, testvér, hogy a régi id6kben
Meddig volt cip6 a cip6?

Nahit ez az.

En kétszaz éve hordom ezt a nadragot,

Hat most egyék meg, amit f6ztek.

~ Felejtsd el, Ukkd, a kdztes nemzedéket.

Orok batyusok, netté hivatkozasok.

Csak atkotések két nagy reményt,

De elordasult nemzedék kozott,

Egyetlenek, kik szivvel hiszik, hogy tisztik,

Mert félrealltak, amikor rajuk

Kerdilt a sor. ,,Neem...” — mondtak: , nem, nem:

Teremtsenek az vjak vildgot,

Mit nekem torténelmi pillanat... mit nekem
feleldsseg...

Csindljak ezek a tehetseges fiik...

Es ha elkiirjdk, a partvonalrdl

Nagyon-nagyon jé lesz kiabdlni.”

Toldott konyski zakokban jarnak,

Unalmasak és térédottek,

Néha egy félrelépés az értelmiségi szintér

Homalyos szeparéi kozt, 6rom csak ennyi

Azon til, hogy szidjik az érkezéket,

Akiknek éppen erds batyusra

Lett volna sziikség.

Azok egyszeri, vilagnagy Alkut

Kotéttek a Rosszal: ezek a pokol kiilsé

korébol

Fognak majd végiil befelé ugatni.

Még a pokolban is a peremre valok,

Mert 6k a szentek az alviligban.

Engem mar nem is érdekel az egész.

Igen, egyék meg, amit féztek.

Mit érdekel engem, hogy kirtak el.

En nem voltam benne.

Utalom &ket.
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VEJNEMOJNEN

Belealszanak

Utéilom &ket.

Csapos (mosogat, mig a két Greg beszélget, végiil, ahogy elalsza-
nak, kizelebb megy az asztalon lévé Szampdhoz)

Ha volna két életem, egyikét,

A nagy reménytit, amelyik nem restell

Szolgalatkészen nyitni az Uj felé,

Most arra dldoznam, hogy kideritsem,

Mi ez. Nem vagyok mélt6 ellopni

Es hajlékomban beagyazni, akir egy

Voros szakalltl bécsi hangszerész

Az $sszecsért Stradivarikat.

De annal t6bb vagyok, hogy félrenézzek,

S orok idSkig furdalja oldalam

Ez a dolog, amit elmenni hagytam

Anélkill, hogy rjonnék, miféle.

Rossz élet volna az. Mert bezir a hely,

Gyorsétterem, bank nyilik a helyén,

Es mikézben a talcakkal igyekszem

A szolgalati bejarat felé,

Vagy lenétt hajjal allok, kamupisztolyos

Kis biztonsagi 6r — azon agyalnék,

Mit hagytam itt megismerése nélkiil.

Ne legyen igazam, de lényegi

Dolog lehet. S6t, a végén még

Eposz épiil e csodas targy koré,

Koltenek ra valami haborit,

Es az északi féltekén veszendd

Népek adjak egymasnak hagyomanyat.
Mi lennék akkor?

En lennék a szerencsétlen Csapos,

Aki mellett két méterre fekidt

A Térgy... vagy: Lény... az Eszaki Titok,

De 6 hamutartét mosogatott.

Hat egy fenét. Szdlok a fiuknak.

i Kidlt, és amig nem érkezik az Els6, ugyaniigy ismerkedik

8

i a Szampdval
ember. i
ELs6

MASODIK

CsAPOS

i HARMADIK (jon)
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Ez a dolog eléttiink... a K6z6s Nyelv.

Furcsa egy nyelv. Nem is szdalaptl.

Bizony mondom, ebben 4l a jova.

Az ezer f6ldi nyelv helyett

Egy szép napon ez fog majd tizemelni,

Beolvad a ragaszt6 nyelvcsalad,

Latin és szlav egy nyelven tinnepel.

Na de nem is a nyelvekrél beszélek,

Nem is k6z6s nyelv ez, hanem... koz6s
hang!

Milyen hang? Hat nem latod? Vegyiilet.

Az Orok Elet Titka, igy nevezziik.

Megésziilhet akirmennyi nagydoktor,

Tudtam én, hogy nem kémcsovek kozott

Keverik ki a hossza élet titkat.

A nagy titok, tudtam, nem is lehet més,

Mint ilyen... egyszeri. A térzshelyem

Frekventalt pontjan il majd nemesen,

Nem lesz kérhazszaga, s a boncmesterek

Edeskés szagl ujjait sem érzem

Fel6le, nem mérheté munkadrak,

Sem elhidegiilt orvoshazasparok

Szadmaval, csakis 6nmagaval:

Mennyire tudtam!

Bizony mondom, hogy Skandinavidban

Megugrik a varhaté életkor,

Es eléri taldn a... nyolcvanat!

A nyolcvanat? Miket beszélsz.

Bizony mondom, ez itt: a Libido.

Nem mérik ki gyogyszergyirak grammonként,

Csak kézre all a Vagy,

Es a test engedelmeskedik.



NEGYEDIK (jon, kajanul Csaposnak)

OTODIK (jon)

NEGYEDIK (€rzi, hogy ez 6t igazolja)

OT6DIK

ELsO
OTODIK

ELsS

OTODIK
ELsé

EGY LANY (érkezik, szép, méltosdgteljes, szomord, kérbejirja a

Szampét)

Energia. Vagy ha tetszik, Olaj.
Itt tort fel a kocsméban, és nem lanyhul
A forras, megtjul, s hullimai
Egymast nyaljak egyenletesre.
(Megérinti a Szampét, megnyalja utdna az
ujjat)
Finom. Szavamra, ez a legjobb Gsszetétel,
Olyan, mintha Tuonela forrisabdl folyna,
Sotét és friss. Halalt hozé.
(Hunyorit)
Vagy nem olaj, hanem alternativ
Energiaforras? Atomokat
Pattint egymasnak, s a felszabadulé
Energia fémszini vezetékek fodrain 4t jut
Aramfejleszt6kbe — elmaszatolva a Nap
Keserédes ciklusait.
Szikrat vet, ha jél latom.
Bizony, szikrat vet. Mast se tud.
Nem olaj ez, bardtom: Termékenység.
Sejtek iitédnek egymésnak, és az Elet
Magéval hinti meg a kémiat.
Az emberek szamaval j6 aranyban
Szaporodnak halak, fokak, hiazok,
S a boldogsag koszont a sik vidékre.
Onmagaban keres er6t az élet,
Amit talal, elnevezi hitének,
Kitjul és kinovekszik magibél,
Egymasra néz a két sejt, és megébred,
Mindent, mit a masikban 1at: lemésol,
Csintalannak latjak egymast s kovérnek; |
Termékenység, nagy hiba lenne i
Nem folismerni téged!
Barmit mondtatok itt elGttem:
Az bsszes véleményt magaban rejti
Az én olvasatom. Mert szaporodnak
A vélemények is.

Tehét haboru lesz.

Nem lesz, ha nem lesz
Min vitdzni, hiszen egyforman gazdag
Lesz a fold eldugottabb vidéke
Es a mélyfoldek termékeny lapélya.
Az emberi rici6 szerint nem
Lehet habort, hogyha nincs miért.
Nézd, az elvek csataterén van egy s mas,
Amit meg kell vivnhunk.
Ugyan mi?
Példaul ez maga. Az, hogy... mi ez.
Ne kidltsunk békét, hogyha nem értiink
Egyet.
Nem mindegy, ha mindenki jéllakik?
Nem vagyunk allatok, akik elfekszenek,
Ha tele van a gyomruk. Bizony csatizzunk,
Ha tehetjiik, és még van is miért.
Szerintem: a k6zos hang. Nem is szerintem.
Punktum. Az.

Szép batyaim, fivéreim, de hisz’ nem
Latjatok, hogy ez itt maga a Kétség?
Abban vald kétség, hogy ha alaszall

A Mindenre Valé Végsé Megoldas,
Mihez kezdiink vele mi, emberek.
Boldogsagunk s a Boldogsig maga
Ugy érkezett, ahogy akart — s igy akart:
Ezer szinben, megfejthetetlentil.

Nem fogunk-e fejszét neki, amint jon?
Nem fogjuk-e értelmezni,
Méricskélni,

Ténkretenni,

Kerék alatt felnégyelni,
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POHJOLA

Osszeadni és kivonni,

Osztani és sajat él6

Hibainkkal megszorozni,

Hogyha nevet adunk neki?

Nem lesz-e jobb hitradélni a fibe,

S fiiszallal a fogunk kézott csak nézni,
Oriilni, hogy méasnak mast jelent?

S élvezni, hogy mas élvezi,

Hogy nekiink ugyanazt?

Louhi és a Férj és az udvartartds virakozdsban. Tiirelmetienek,
nem tudjik, jon-e Vejneméjnen a Szampéval. Louhi fesziilt

LouHI (ablakndl)

FER]

LouHi

FER]

LouHt (ideges)

| Férjel

www.szinhaz.net

Ki tudja, merre jar a vakmer§ kis
Osz 6regember, s vejem lesz-e végiil.
Kicsiny lednyom, te mindenesetre
Ne vedd le fatylad, marad; talpig diszben.
Biztos vagyok benne, szivem,

Hogy te ezt is elintézed,

Ha nem jon az 6éreg kandur,

Keriil helyére fiatal.

Edes kis férjem, Szampoét hoz a széros.
Nem két szeméért akarom vejemnek,
En a felbagd Szampot féltem, édes.
(Fél-le jdr)

Lassithatnal, kis démonom,

Hiil a hdzunk, ha feldult vagy,

Ha ujjad a falhoz it6d,

Szikrazik, de nem melegit.

Nyugodj, Louhi, mert bajoknak
Forrasa, ha nincs nyugalmad.

Edes kis férjem, kérlek, most indulj,
Jard a hatart be, kint felejtettem
Valami rongyot, nagyon hiinyzik
Eben hajambdl, s tetszeni vagyom.

Hosszl kertjeimet nevem megiilte.

Mondjak: Pohjola szép, akar az urng,
Bévizd patakok s a zold! s a termé
Fak flives meredélyei! s a mindig
Uj dalth madarak zajos vilaga
Lenne — hogyha a pazsiton s a fakon
Meg a Nap sugaran nem iilne biztos
Pancéljaval a ho.
A nagy fehérség
Alatt egy kiesebb vilag, nagy orszag,
Boldogabb, fecsegébb s a Dél hatalmat
Is megttrni esélyes élet alszik —
Melynek én vagyok egy-kerékkotdje.
Szépségem s szigorom bevonja hivés,
Rossz réteggel a nagy reményi tajat.
Bizony igy. De velem ki tart s ki szdmol?!!
Az én rétegeimre nem keresnek
Nevet, az nem is érdekes: gonosz nd,
Es nem kell magyarazat, ez vagyok.
S hogy

Mellem fiizkosardba’ fi s megannyi,
Lanykoromban el8keriilt varazslat,
Tobozok, faragott kovek s szelencék
Kozott egyszerd néi sziv dobog? Nem,
Az esziikbe se jut. De kiknek is? Hat
A... Joknak.

Ha hadat viselt kegyetlen
Seregem: nem azért, hogy 0j mezdket
Héditson meg a déliek vidékén,
Bizony nem: nem a ricié tarolta
Zokogdsra a megmaradt tanyékat.



A Bossza! Az igaztalan vilignak
Mutattam meg; ilyen, ha rossz vagyok.
Saz
Igazsig odalentje sirjon is, ha tornya
Az igaztalansag hamis flivére
Epult!
[me, a billogot viselnem
Nem esik nehezemre: énbevdlto
Szin a mélyfekete, s ha most levetném
Rongyaim: kitudédna, hogy beitta
Magat bérém erés szévési
Anyagiba is. Ez vagyok, s nem élem
Tul a Rossz szerepét.
De néha... néha
Szeretném odatolni egy erésebb
Lényhez hajlataim, s akar parasztok
Feleségei, csak fekiidni egy szerelmet
Nem ismer§, sietds, inas vadember
Alatt addig, amig a hiis nem ernyed.
Félek, mar olelésem is fiis lett.
Tart-e szépnek akarki ugy, hogy abban
Nem csillan meg uralkodéi fényem?
Urném, Urndm, két alak jon
Dél feldl!
Az egyiknek vértje csillan,
A masikon medvebér.
LoUHI (kdzonydsen, tokéletesen fasultan, boldogtalanul)
A Szampé. Orémem hatirtalan. Lesz
Fény a népnek, a fény derék huzalban
Erkezik meg az otthonokba, hurra.
Tapsikoljak az innovaciénak. (Giinyosan

SZOLGA HANGJA

Az. Ki hat az alavetett? A nép? Hisz
Nem épp figy szenved, ahogy kivanja?

Felelds vezetGije, a vasszigor tartoja
Legyek, és gyerekildozatta] alljak a
Nép igénye elétt:

Jaj, édesem, lednyom!

Louhi, Louhi, két alak jon

Dél felél!

Tisztes sz az egyik,

Misik hordar vagy... fegyér?
Milyen parasztot hivott magéaval
Ez a nagy hird Vejnemd&jnen?
Nyilvan a Szampét cipeli szolga.
Akkor elhozta.

Umé, Urndém,

Ez a masik nagyerds,

Nincsen gytird gyirdsujjan,

Ez se nés.

Fogd be, versel6.

Ej, sok a koltd, kevés a foka.

SZOLGA HANGJA

LoUHI

SZOLGA HANGJA

ILMARINEN

Egyediil lép be a Szampdval a kezében, megtorpan,
egymdsra néznek Louhival, akit elbivél a hatalmas férfi

VEJNEMOINEN Louhi, itt a Szampd, hol a lany?
LouH1 Nem kocogtattatok? Miikodik?
[LMARINEN (ugrik)

Bekapcsolom...
VEJNEMOJNEN és LOUHI

Nem, nem, hagyjad!
LouH! (Ilmarinenre)

Ez meg ki?

VEINEMOJNEN Testvérbatyam, Ilmarinen. A kovécs.
LouHI O csinalta?
ILMARINEN (biiszkén) En, én!

Vejnemdijnen lehajtja a fejét
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LouH!I (Vejnemdjnennek)

tapsol)

[LMARINEN (nydgve)

te sziilj, kirdlynd, s legyen fény!

VEJNEMOJNEN

LouHI (ijesztden kacag)

LOUHI (szurds tekintettel Vejnemdojnenre néz)
Ugy beszéltiik, azé az idésebbik lany,
Aki nekem Szampbét szerkeszt.
Ez alapjan... mit gondolsz te, kovacs keriil
a csaladba,
Vagy szegjem meg a szavam?
ILMARINEN (tetszik neki a dolog, a tenyerét dorzsoli)
Hat ha igy 4ll, megnézném a menyasszonyt.
LouHI (ellenvetést nem tiiréen)
Becsaptal!

Nem figyel Iimarinenre, kinylijtja a kezét Vejnemajnent felé az a
szeméhez kap, és térdre esik

VEJNEMOJNEN Louhi Urné, a kéltségvetés nem bomlik.
Egy Szampb plusz, egy lany minusz.
Mi kell még?

Imarinen ugrana Louhira, de az kinyijtja mdsik kezét is, €s
Iimarinen is ugyanugy térdre esik, mint Vejnemdjnen

Fene se érti Eszakot, munkat adnak, nét
igérnek, most meg...
Hol van ebben a megtart6 eszme?

Becsaptal!

FERy (gyanitlanul érkezik, fogalma sincs semmirdl, egérhangon)

Hegyet-vélgyet is bejartam,
De a kenddd nem talaltam...

i Louhi oda se néz, a Férj felé is kitartja a kezét, aki szintén térdre

hull. Latszik rajta, hogy aki most megzavarja, igy jar

VEJNEMOINEN (kényorog)
S nekem nincsen egyéb utam, csak az, hogy !

Fogadd e] hat testvéremet,
Hii szolgéd lesz a csaladban.

Nem szolgalok diktatorokat.
LouHI1 (glinyosan)
Az kéne csak! Azért neveltem,
Szép szellemét azért tereltem
Viragzasba, izlésbe, hitbe,
Hogy elvigye egy délszaki kovacs?
Az én lanyom nem fog vasport tiisszenteni!
Becsaptal!
Adj egy esélyt legalabb a lanynak.
Hivd ide, és ha nem érez lekiizdhetetlen
Szerelmet egyikink irdnt sem,
Dénts, ahogy akarsz.

Az én lanyom? Szerelembe esne?
Exr4s kézzel irtottam ki beldle
Nyomat is a déli hobortoknak.

Leengedi o kezeit, a férfiak foldllnak. Csond, majd rikdcsolva
Gyere bel

A Ldny bejon, és szembenéz Vejnemijnennel és Iimarinennel.
Louhi mosolyogva vdrja a dontést

A LANY (igyekszik kozonyosnek mutatkozni, igy mondja)

Hat anyam, ha igéret kot téged,
Hogy az 1illé mellett inas legyek,
Miattam ne szegd a szavad,

S mint jo nevelt lanyod...

LouHI J6, jo, jo!
Hérom préba.

VEJNEMOJNEN Jaj, ne csinald mér, eddig akarki eljut
Szamp6 nélkdil is.

LouHI — Hozd el nekem Manalanak mély volgyé-
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bél azt a farkast,
Amit senki nem hozott el, merthogy
onnan nincs visszatut.
Hozd el Mana bdsz medvéjét, amit senki
nem hozott el,
Peckeld kétfelé pofdjat, amit senki nem
tudott még.
Harmadjara hozd el nekem Tuonela holt
vizébdl
Azt a harcsét, amit senki nem tudott élve
kifogni,
Aki élve maradt, az nem fogta ki a fényes
harcsat,
Aki kifogta, nem maradt élve, hozd el azt a
halat.
Akkor megvan? Farkas, medve, hall

Iimarinen legyint egyet Louhi felé, és elindul inkdbb haza.
Vejnemajnen elé ugrik

VEJNEMOJNEN
ILMARINEN (kifakad)
Hat hiilye vagyok én vagy mi, hagyjam,

hogy szivassanak?
igy déntsttem. (Elmegy)

Virj, segitek, ne menj haza!

LouH1

A LANY (kényorog) Széles hita kovicsmester, kérlek, ne hagyj
Pohjoléban. i

Rejt egy kevés varazsert rozsis perselyem,

segitek! :

Készits kantart kék acélbél, vasbol verjél

erds zablat, :

Majd kezemmel megsimitom, azzal hozd

a rusnya farkast.

Hazafelé meg a medvét, elfér a két féreg
azon. :
Szerkessz vasbol sasmadarat, azzal vetesd

ki a halat :

Manala mély foly6jabol - hadd legyek az
ullod mellett !

Kicsi szolgdd, meleg vérd, 6lbe masz6jo i
cseléded. :

Vejnemdjnen egyediil marad Louhival

VEJNEMOJNEN Segiteni fog neki.

LouHI Tudom.

VEJNEMOJNEN Mégis egy... kovics any6sa leszel?
Lemondtal a déli hésrél?

LoUHI Kovics anyésa leszek,
Mert NEM mondtam le a déli hésrél.

VEJNEMOJNEN Nem értem.

LouHI Hogy érthetnéd.

ISTENEK

Féoasztalndl iilnek egymds mellett az istenek. Kozépen Zeusz, a
szélén Ukko. Latszik, hogy Ukké a vendégldts, stirog-forog, instru-
dlja a szolgdt

ZEUSz (félrehivja, bizalmasan)
Szolgal Hamar iiltesd messzire ziszt
Amontél, nehogy 8sszekapjanak.

(Foldll, megvdrja, amig megtorténik, és var még, hogy a csivitelés

zaja elilljon, s mindenki észrevegye, hogy szdldsra emelkedett)
El6szor is hadd készéntsem mindannyiunk
nevében
Vendéglatonkat, Ukkét, aki a mai gydlés
Zavartalansaga érdekében varazsolta
Emberek altal jarhatatlanné a merész cst-

csu Haltitunturit.
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i ZEUSZ

| Ukko (remegd hangon)

1

Sajnos a mai iilésen nem lehet itt veliink
Edesdcsém, Juppiter, valami fekete kutyat
hajszol
A Veziv felé a hirmas uton. (Nagyon ldt-
szik rajta, hogy 6rill a tdvolmaraddsnak)
O tudja. De maga helyett elkiildte
Bacchus baratunkat, § nemes borokkal
érkezett,
Es nem ismeretlen eléttetek, hisz & képvi-
selte
Juppitert legutobb, az Araraton.
Itt a germanok vasverdje, Thor is.
Nem johetett Egyiptombdl Ozirisz,
Igazoltan, temetésre ment, egy 1jabb fara6
Testében kell ma megjelennie,
De elkiildte maga helyett kivilé nejét, [ziszt.
Es ma Egyiptom adja a korelnokot,
Itt van Amon, 6 tegnap érkezett.

AMmoN (félre) Inkabb, mint hogy egyiitt utazzak a loty6val.

ZEUSZ Istar Grn6 a két folyd volgyébél.
(Bemutatja, koriilnéz) Mas nincs. Halljuk
Ukkot,
Szokés szerint § a levezetd elnék.
Ukko Zeusz! (Amolyan: ,kdszonsm, Zeusz”)

Hadd készonjem meg, hogy Karjalat
Valasztottitok a multkori iilésen.
Igyekszem mindent hozzitok mélton intézni,
[zes sorokke] késziiltem. ..

i BaccHUS (undorodva kiképi a sort)

Ez sér?! Azt hittem, valami savanyi északi bor.
Annak jo volt.

Ukké tekintélye szertefoszlik, és hihetetleniil zavart lesz, ez ki is
i tart a jelenet végéig

ZEUSZ (csak neki, bizalmasan)
Bacchus, probalj mar j6 képet végni,
Nézz rd, mindjart 6sszecsinalja magit.

i BACCHUS (kotekedd jelenség, és 6 mar fennhangon vdlaszol)

Figyelj, errél nem volt sz6.

Gyalog jottem, gondolhatod,

Juppiter milyen séher ilyen iigyekben.
Majd megfagytam, most meg ez.
Szolga! Hozd a boraim!

: Szolga zavartan Ukkdra néz, az megsemmisiilve bolint. Kicserdli
i a soroket borra. Mindenki elégedett

Bocsasd meg, Ukké, a tapintatlansigot,
Folytasd, kérlek.

Elészor is beszaimolnék a fejleményekrsl.
Azért mara szerveztiik az iilést,
Mert odalent fontos napja zajlik
Az északi vilagnak.
Egy eskiivé.

ISTAR (izgatottan) Szerelem? Habor(?

UKKO (hdbori ugye nincs, zavartan)
Hat, nem éppen... de nem spéroltam semmin.
Mindenki megkapja a maganak érdekest.
(Thor felé)

Van egy kovics is!

THOR (elismerden) Remek, remek.
Ki az, mi az, hogy hivjak?
UKkko Ilmarinennek.
THOR (hunyorit, gondolkodik)
Az Jlmarinen? Nocsak, nocsak.
Tehetséges gyerek.

UKko A torténet szerint Vejnemdjnen,
A déli vilag hése fivérével,
Ilmarinennel egyiitt az Eszak
www.szinhaz.net



Urndjével, Louhival allt szemben.
Karjala békéje most allt helyére,
Ilmarinen néiil veszi Louhi

Nagyobbik lanyat, és foldem a boldogsig

Foldje lehet 6rok iddkre.
fz1sz Es?
UKKO Es mindenki boldogan éL
[zisz Neked elment az eszed?
Ennyi?
[STAR Semmi haboru?
UKKO (zavartan)  Hat, semmi.

Altaldnos elképedés, amiben benne van, hogy Ukkd reménytelen
eset

ISTAR (reménykedve)
De az ifju pir kozétt, gondolom,
Tombol a szerelem.

UKKO Erdekhézassig, Istar.
A békéért.

ISTAR (kikelve magdbdl)
A békéért?!!

Hatalmas moraj, benne az ilyenkor szokdsos mondatok: ,, Komo-
lyan mondom...”, , Hdt ezt nem hiszem el...”

ZEUSZ (j6zanul, de ldtszik, hogy a tobbiekkel van, csupdn le akar-

Ja hijteni a kedélyeket)
Na nem, nem, nem,
Rendben. Ukké, én azt javaslom,
Ugorjunk, és tudjuk le a munkat.
A torténetedre késébb visszatériink,
Vagyunk egyiitt annyira jok, hogy
Feldobjuk egy kicsit. De ahhoz inni kelt

még.

Tagfelvétel!

UKKO (megsemmisiilve)
Legyen, Zeusz, ahogy te akarod.
(Papirral a kezében)
Jelentkezett Hawaii fGistene,
Ku-waha-ilo, az Emberevé.

Az ,Emberevé” szdra dltaldnos elismerés a tdrsasdgban

BAccHUS Emberevé! Na, ez jopofa,
Halljuk!
UKKO Szolga, olvasd!

SzoLGA (rettenetesen hadarva)

{ fzisz
i AMoN

i ZEusz

Felesége, Haumea, a F¢ldanya, akit leg- :
gyakrabban szakadék képében tisztelnek, :
maskor azonban emberszertinek vélték. i
Erre mutat az is, hogy gyermekei kiilonbo-
76 testrészeibdl sziilettek. Elsé lanya, Na- i

maka-o-ka-hai a mellébdl, Pele a combjai-
bdl, a legidsebb fia a Cépaisten koponyéjé-
bol, a mennydorgés istene a szajabdl, a

villamlas istene izz6 szemébdl sziiletett. :

A Féldanya tobbi gyermekei az istennd kar-
jabol, csuklojabél, tenyerébdl, kéz- és 1abuj-
jaibol szillettek meg. A legfiatalabb ledny,
Hiiaka egy tojasbol kelt ki, mint egy kisma-
dar. Ot Pele kiiléndsen szerette, § volt a leg-
kedvesebb huga...

BaccHus (dsit) Jaj istenem. Mi a sztori?

SzoLca - A Mennyddrgetd és a Habor(i Gyermeke
a vallasi hagyomanyok szerint ptpos.

VULCANUS Na, ez mar jobbacska.

BACCHUS — Most komolyan, kell nekiink egy ilyen

a tirsasagba?
Nem vagyunk igy is tiil sokan?
Itt tilne a rém hosszi nevével,

2008. szeptember
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Es a szimbélumairél magyarazna.
ZEUSZ (rendreutasiton, de rajta is ldtszik, hogy unja)
Jél van, Szolga. Milyen nevii isteneik vannak?
— Hiiaka-kapu-ena-ena, azaz a Vordsen
1zz6 Hegyet Takaré Felhd, az Egé
Tabu,
Hiiaka-wawahi-lani, azaz a
Mennyszaggaté Felh6hordozd, mas nevén
az Egboltot Nagy Es6zésekért Attors
Hiiaka,
Hiiaka-makole-wawahi-waa, azaz a
Tiizszemu Kenutord,
Hiiaka-kaa-lawa-maka, azaz a Gyorsan
Felcsillané Szemtd Felhéhordozé,
Hiiaka-i-ka-poli-Pele, a Pele Keblét Olels,
THizistenné altal 6vott
Felhéhordozé...
ZEUSzZ (megszakitja, nem birja tovdbb hallgatni)
Na nem, nem, gyerekek, ezt igy nem lehet
csinalni.

SzoLGAa

Ez komolytalan.
SzoLGA Es ezek még csak az istennék.
AMoN (a rangidds hangjdn)
En mellettiuk vagyok.
Nem kell annyi emberarct isten.
Ez els6sorban munka, nem pajtikat gytj-
tiink.
Komolyan mondom,
Ha a tendenciit nézziik,
Nemsokara valami 4cs fia il a helyedre.
J6l van, papa, iiljén meg a helyén,
Nem kell kényszeresen okoskodni.
Nagy szerencséd, hogy né vagy,
Mert, istenemre, felképelnélek.
Na jol van, hagyjuk a csaladi tigyeket.
(Nagy levegét vesz)
Amon. (Tagolva, mintha hiilyének magya-
rdznd)
Attol még, hogy istenek vagyunk,
Nem jé, ha mindig az istenségiinkr6] be-
széliink.
Attél még lehet mas témank is.
Egy tagfelvételi kérelembdl mindig kittinik,
Hogy ki a tokés gyerek, s ki az,
Aki a belterjet hozza az asztalunkhoz.
Ki gyakorolja a tiikor el6tt a varazslast.
Erted?
Ez itt... hat komolyan.
Mirél tudnink ezzel beszélgetni?
Arrol, hogyan donti fel a kenut?
Itt dedikalna nekiink a parancsolatait.
Elegem van ezekbdl az istenbiifék
Aranyifjaibél.
Kilénben is...
Hawaii? Hol van az?
Még az kéne, hogy valami komplexusos isten
Rank szabaduljon,
Még megprobalna megtériteni.
Ez j6, megtériteni.
Te is tudod, hogy a terjeszkedés
A szdvetség érdeke. Igen, jogokat
Var t8liink a peremvidék. De az csak rajtunk
all,
Hogy a jogkoroket kitiresitjitk-e kés6bb.
Alapitunk egy bels6bb asztaltarsasagot.
Legyen nekik a teljes jogh tagsag,
De amint megkapjak, ne érjen semmit.
Ez politika.
Es hit mondom: ez legalabb egy: isten,
Es semmi emberi. Legyen egy ilyen is.
J6, de hogy mindenféle luzert beengediink...

BACCHUS
AMON

ZEUSZ
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Amon

En vagyok a korelngk. Nélkillem nem
donthettek.
Dénteni pedig kell.

Szavaznak, egyhangiian igennel, de nem lelkesen

ZEeusz (bossziisan)
SZOLGA

Kévetkezd.
Kaptunk egy kérelmet... szigné nélkiil.

Entetleniil néz o tdrsasag

THOR
SzoLGA

Na, ez is komoly fit lehet.

- A ,magyar mitolégia” kifejezés mindazo-
kat a mitolégiai képzeteket, lényeket és a vi-
lag keletkezésére, felépitésére és muikodé-
sére vonatkoz6 elgondolasokat jelenti, me-
lyek egy tobbnyire egységes mitologia
részét képezik.

BACCHUS (egyre részegebb)

ZEUSzZ

ISTAR

ZEUsz

Az, t6bbnyire. Szép firma.

Hogyhogy nincs alairva?

Ki kiildte?

Ez valami kozosségi kérelem lesz.

De édesek, ahogy osszetartanak!

Na most dlljon meg a menet.
Beléliink mar akarki hiilyét csinélhat?

Thor feldll, odamegy, és 6 is olvassa, rohig kizben

SZOLGA

egységes kanonja...

THOR (nem birja tovibb, kikapja a kezébdl o papirt, és 6 olvassa

ZEUSZ

Koriilnéz, egyhangii

UKKO
ZEUSZ
UKKO

ZEUSZ
UKKO

fzisz

Ukko

tovdbb)

Ezt figyeljétek, a referencialista!
1. A vilag szerkezete

2. A felsé vilag lényei

3. Tovabbi felsé vilagi 1ények

4. A kozépsé vilag lényei

4.1. A tiindér

4.2. A szépasszony

4.3. A boszorkany

4.4. A sarkany

4.5. A lidérc

5. Az alvilag lényei

5.1. Ordog

5.2. Kisértetek

5.3. Betegségdémonok

6.1. A kutya

6.2. A szarvas

6.3.A16

Egyhangii: nem. Mar ha ez kérdés.

Na. Ukkoécska. Mi az az... izé ott a lagzitdl
Hisz mérfsldre északra,

Hét f6ld alatt?

Az a Szampoé.

A micsoda?

A Szampé. Ilmarinen jegyajindéka.

Azt vitte a néért.

Es mi az?

Hét nézd, ez 6sszetett. Ugy van kitalalva,
Hogy ne nagyon lehessen megfejteni.
Egy pamutgombolyag az embereknek?
Tudom, ilyennel jatszik a cicim.

Hat, sarkitva, de igen.

Oriilnek neki. Még a lanykérésre hoztik,

2008. szeptember

Louhi betizemelte hét foldréteg alatt,
Es az Eszak azéta miksdik.

Van munka, van kenyér, boldogsig.
Fény.

Eszakon, tudjatok gyerekkorotokbl,
Hiszen mindannyian ott voltunk évodasok,
A sotétség birodalma élt — most

A mennyei boldogsig koltézstt

Az elhagyott vidékre.

Tudjatok, dolgozom. (Biiszkén)
Ugyes gyerek vagy.

Lehet még csindlni ilyet?

Thor, szerinted?

[Imarinennek ez gyerekjaték.
Tudod, megfogja a tombvasat,
Négyszer edzi, kétszer fojtott Jangon,
Berovétkolja itt meg itt...

Es... (Kajdnul) mit szélnatok,

Ha nem csinithatna tébb ilyet?
Maris felizzana a torténet.

Juj, de izgi!

Héboru lesz!

ZEUsz (6nelégiilten, mindenkivel pacsizik)

Na, ismertek! Ki a f6nok?

De Zeusz...

Ne torddj, Ukkécska, ne t6rédj.
Igyal. Szavazis: igen?

ZEUSZ

THoR

ZEUSZ

ISTAR

UKKO (zavartan)
BaccHus

i Mindenki feltartja a kezét, a rémiilt UkkG is, miutdn koriilnéz
~ A magyar Gsvallas lényege valészintleg a :
samanizmus, pontos mibenlétével, elemei-
vel kapcsolatban azonban a tudoményos !
életen belii] és azon kiviil is rengeteg elmé- :
let és feltételezés 1étezik, igy jelenleg sincs ;

UKKO

ISTAR (felsikolt, tapsikol)

i Ukko

ISTAR Es Ukkécska, ki az a szép fia,

Aki a lagzito] délkeletre

Nyolc kutyéval rohan a fiist felé,

Es az arcdn kimondatlan fesziiltség,
Inas 1abu és olthatatlan vagyu.

Jaj, de gyonyérd fin az.
Mellékszerepld, Lemminkejnen.

A szerelem s a habor( nagy rajongoja.

Szerelem és haborr?

Az pont az én profilom!

Hagynad szegényt szenvedni parlagon?
Mit kell réla tudni?

— Azért vittem bele némi csavart.
) (Kihiizza magat)
Né&ért ment Eszakra, Louhi belehajtotta egy
folyéba,
; Meghalt, és az anyja rakta dssze.
i [zisz Hogy mondtad?
UKKO Darabokbél, némi varazsigével.
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{z1sz (felhdborodva) Ne viccelj mar. Ezt télem loptad.
Oziriszomat is én raktam &ssze.
Ukko, sajat katfébél méar nem is megy?
UKKO (elszégyelli magt)
Hat, izé...
ZEUsZ (gyorsan, nyugtatd, de hatdrozott hangon)
Jél van, jol van, {zisz,
Farolj le a témardl,
Lanyok, most egy kicsit megengedem a
pletykat.

[zisz dtul Istdrhoz, pletykdlni kezdenek, a szin lassan besotétedik,
mindenki részeg, elalszanak. Azért itt van egy kis pletykakezde-
mény, hogy legyen mit mondaniuk

ISTAR — Enlil, tudod, Enlil, na képzeld, megers-

) szakolta a szél istenndjét...
Izisz Nem mondod... Ninlilt?

ISTAR — Na vérj, és ami a legjobb, ezért szamiz-

titk az alviligba a kolykeivel egyiitt, tudod,
azért mégiscsak durva.
Na, aztin ott nemzett még hirom istent,

www.szinhaz.net



hogy fiat, a Holdat azok helyettesitsék az
égen...

ESKUVO

Jon a vélegény csapata, az ajtondl kis pdrbeszéd, a beengedés ritu-
sa. Taldlos kérdések

— Mellik ldbbe liéptek eliisz6, mikor a me-
nyegz6s hazbo liéptek?
— A mellik 1ab hatu vuét.
— Ki Gt6tt6 agyon a vilagnok negyedrészit eccsapasro?
~ Kéjin.
— Ki sziilet6tt iés nem hoétt meg?
— A Luét feleséggye.
— Miko vuétak a farkas meg a biran jud baraccsagbo?
— Miko a Noi barkajabo vuétak.
— Miko att a magas Isten fiéllabon?
— Miko a szamdr hatara liépett.
— Hun vuét a zisten, miko se ezen, se a masviligon nem vuét
miég?
— A poklokon.
~ Hun vuét a Kirisztus, miko se ezen, se a
masvilagon nem vuot?
— Féll 1abbo a szamdr hatan.
~ Hun varrta meg a Kirisztus a szirit?
— Ahun rongyosabb vuét.
~ Temetil zugott, koporsu ment, a halott
bent riétt, kive tortint?
— Judnasse, miko a cethalba vuét.
— Ki van a zistenni fllebb?

— A koronijo.
~ A zisten csinyat egy ekit, ki fogta meg
eltisz6?
— A harmat.

- Miko vuét hirom hiét egy esztendében?

- 1777-ben.

Na, akké gyiijjenek.

Iimarinen, Vejnemdjnen és Fii bejonnek. Ilmarinen mint egy pojdca

F1U (papirt vesz el6)
Folpakoltam négy szarkat a hintéra, elkiild-
tem Sket Helsinkibe kiskésért, villaért. Fol-
szedel6zkodtek igen erés szerszdmmal,

zérgott-morgott a négyszarkas hinté. Répa :
volt a kereke, szalmaszal a tengelye, nad a :
radja, légy a kocsisa, sztinyog volt a csatl- :

sa. De ezekben nem bizakodhatunk, mert
jott 24 éhes disznd, és azok a csudahintét

megették. No, a késsel levégtam a diszn¢- :
kat, mar csak kenyér kellett. Hat elvittem a

malomba 12 mérS bzt egy didhéjba tom-
ve, a husokat meg folraktam egy szekérre.
De mire visszaértem, a malom elment ege-
részni, és elvitte a hust. Az ostoromat le-
boktem, elmentem a malmot megkeresni,
de nem taldltam. Mikorra visszaértem, az
ostorbdl fa nétt, azon meg madarak koltst-
tek. Gondoltam, f6lmegyek, j6 a madar le-
vesnek. De az odiba a kezem sehogy se fért
bele, hit gondoltam, bedugom a fejemet,
de az meg belészorult. Aztan eszembe ju-
tott, hogy az 6regapamat egy vaszonszeker-

cével egylitt temettiik, hit elszaladtam a te- :
metGbe, kiszedtem a sirjabél a szekercét, és :

kivagtam magamat a nagy fabél. Nagy sze-
rencsétlenségemre a nyakamat is elvigtam,
én magam meg fejem nélkill beleestem
egy nagy halastoba, s ott annyi halat szed-
tem a seggembe, hogy gondoltam, elég lesz
az péntekre meg szombatra. De arra sza-
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ladt egy ciginygyerek, az mind az 6lébe
rakta, s elszaladt. Hat ahogy kergetem, ne-
kem timad egy goromba kis kutya, de azt
meg gy megdobtam a fejemmel, hogy a
seggébd] kiesett ez a cédula. Az van erre r-
irva, hogy ,Sargarigé kalickaba / Vélegény
jar az utcaba”. 'Csértessék a Jézus Krisztus.

Két csoport, ndsznép és a csiifoldk. Rigmusok
NASZNEP és CSUFOLOK FELESELGETESE

— Sarga csiko, selyem nyereg,
— Vélegényiink derék gyerek.
- Menyasszonynak melle nincsen,
— Vélegénynek foga nincsen.
~ Ez az utca kanyarékos,
- A menyasszony takarékos.
- Ez az utca birkacsapas,
— Menyasszonyunk jaj de csipas.
— Aki kinéz az ablakon,
~ Tarka kutya bassza nyakon.
— Sarga virdg pipitér,
~ Menyasszonyunk ennyit ér.
— Aki minket kinevet,
— Egye meg az egeret.
— Sarga csiko, réztekeny,
~ Ne csaholj, te cstcsos fejd.
— Cseréptanyér, torj ossze,
— Nyalas szadat fogd ossze.

. A SOR MONOLOGJA

A mémor gyermekét, az trfi komlét
Kicsiny kordban a hideg féldbe tették
Mint viperak agyonvert fajzatat,

S feledést szortak sirja folé is.

Fiirge felhd jott, a nevét tudakolta,
Kérdezte, mért van szdmiizetésben,

Es mit igér, ha vizzel gondozza,

Kioldja varazsos terhét a magra.

Nem igért az mast, mint jokedvet a

Felhé alatti tajon - a fethd

Megoldotta hat 6vét, s a magbol szép szdl,
Hajladoz6 4g kelt ki, s futott a

Mellette 4116 nagy fa cstcsdig.

Milt egy kevés idé, s a komlé
A fa csucsérol koriilnézett.
Létta: a szantd szélén az arpa,
A kit mélyérdl a viz kidltoz:

»Hogy’ érjtink egybe, mi foldi hdrmak
Egy ¢gi egybe? Mert egymagunkbon
Szomorii élni: ketten vagy hdrman
Vigabb volna, nagyszeri volna!”

A {6 sorf6zé egy tindér lett,

Kit Oszmotarnak hivtak, lehajolt,

Az arpa érett szemét folszedte, igy tett
Hat szem arpdhoz hét fej komlét,

Es nyolc csopp vizzel egybeforralta.

Egy all6 napig forralta fztjét
Félsziget fokan, szigetek partjan,
Nyirfa edénybe engedte végiil.

Vart, és a f6zet mégsem erjedt meg.

Es a tiindér erre egy palcét
Szoritott forrd 6léhez,
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Két kézzel htizta magaba, fogta,
Csavarta, gytirte a nyirfapalcat,

S habzo 6lének mélyébdl aztan
Egy flirge mékus kelt a vilagra.
Szaladt, szaladt a fitrge mdékus,
S egy vorosfenyd tetején laba
Lesodort néhdny tobozt az iistbe.

De az arpalé nem erjedt ettél.

Es Oszmotar most egy tenyérnyi
Forgacsot talalt a padlén, fogta,
Dérzsélte combijat szaraz forgaccsal,
Hogy az megtapadt 6le habjat],

S teste tajtékzo6 résébdl aztan

Egy szinarany nyest ugrott eléje.

Nyestjét a tiindér medvék varaba
Kiildte a medvék véres nyalaért,

S fordult az allat, s mancsa godrébdl
Belecsorgatta azt a nagy iistbe.

De az arpalé nem erjedt, nem, nem.

Es Oszmotar most egy fiiszilat
Talalt a f61d6n, s hiisdhoz vette.
Mintha istenek zenéje volna,

Oly hang eredt a finom vono6tél
Oszmotar hamvas hisanak hirjén,
Es a zenére méhecske roppent

Ki a tiindérbél — aki megkérte,
Hozzon egy messzi szigeten fekvd
Sziiznek hajarol nemes virigport.

Es a méhecske szaz évig szallt az
Unalmas vizek f6l6tt, viharban
Es napsiitésben, mire taldlt egy
Lanyt, sziizessége utols6 napjan,
Epp sziizessége utolsé alma
Porgott fejében: latszott, a széjan
Mas mosoly ébredt, és a hajira
Viragpor hullt a véletlen folytin.

Jtt a méhecske virdgporaval,
Es beleszérta abba az tistbe.

Mint vihar ébred, most savanyodni
Kezdett a {6zet a cs6bdr mélyén,
Es felfutott a csobor széléig,
Forrongva folyt a foldre, akirha
Az egész foldet akarna nedve
Uralma ala vonni.

Igy jbtt vilagra a sér, s a hire
Messzire szallt a szarazféldon
Baromként vizet ivok fiilébe,

Es az {ist mint tron varta a népek
Legnemesebbik, szalas fiuit.

Es a haborus iddket él6k

Vadabb haborut éltek meg tle.
Es a békében tengddok mar nem
Untak a békét, ha sért thattak.

Es a gyavéakat batoritotta,

Es a batrakat gyavava tette,

Es az ifjakat oreggeé tette,
Romlott véneket meg fiatalld.

Es a kimért nék vadul nevettek,
Es a bolondok nemessé lettek,
Es a kiralyok szolgaként cstisztak,
Es a koldusok kiralyként jartak,
Akér aranybél, akir csak fabol
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Kupa keriilt a nedd koré.

S az eskiiv8re izem, tartalmam,
Allagom, szinem, mérgem el8allt:
Mélyen, aranyl6 habjaim alatt
Megvivni késziil a jozan ésszel
Az alkohol.

A mdmor gyermekét, az urfi komlot
Kicsiny kordban a hideg foldbe tették
Mint viperdk agyonvert fajzatdt,

S feledést szértak sirja f6l¢ is -

A bossziim nem t6bb: a mamor multin
Szakadjon ritok élomstlyaval

A mamor alatt feldult valosag.

A LANY PANASZA

LANY

LouHI

www.szinhaz.net

Meért tori homlokomat a menyasszonyi fatyol?
Mért érzem, hogy a selyem nyomot hagy
Bérémon, s nem akar majd milni a nyom,
Sose fog mir telitddni vérrel a hely,

Hol a szép szabis szoritja?

Koporsoba lépek a konyha szép kovérdl.

Itt sziilettem a szomszéd szobaban,

Erre a mennyezetre szallt megannyi la-
nyos dlom,

Itt tanultam meg, hogy a lany: nem utéd, csak

Selejt a szarba szokkend fivérek

Halmai mellett - egy jegelt igéret,

Amit etetni kell, ha mér van - egy utalvany

A csalad széfjében, amit ha kell, kivesznek,

S egy nap bevaltjak, ha erds kezekre

Van szitksége a szamit6 csaladnak.

Nevet sem adtak, és ha adtak is: bianké
Szelvényként visz a férfi, aki elvesz. Es beirja
A méhembe sajat mohé fajat, amihez ké-
z0m sincs.
Es zsirt novelek bdrom al4, hogy az 4j fink-
) nak adjam,
Es megromlanak a fogaim, hiszen mér
Idegen csaléd csontozatira kell a kalcium a

] tejbdl,
Es a tekintetemb6l rajuk szall az a fény,
amit most

Vélegényként 1at ez a divad ember,
S elkivanta szemembdl, hogy utédainak adja.

A kélykeinek & ad nevet és szekercét,
Mosdatlanok és kécosak lesznek,
Akércsak 6 és osszes felmendie,

Lassan elhitetik magukkal,

Hogy szeretik azt, akit ténkretettek,
Ugy, mint anyat és feleséget.

En meg elhitetem magammal,

Hogy szeretem gyilkosaim,

En: az iddre tagul6 ol s ereszkedd emlé.

Kicsiny lednyom, magad ne vesd a

Sorsnak ald, csak tiird, hogy legyézhesd.

Vess agyat benne, s6pord ki néman,

Es vard a percet, mikor a szirnyad kibont-
hatod.

Legyél erds, hogy lehess erésebb:

Nincs az a férfi, akit nem tér be

Az asszony, hogyha tényleg akarja.

Olyan az 6sszes férfi, mint a medve:

Uvéltve gy6zi le a fajdalmat,

Kard nélkiil indul, ha kell, csatiba,

De szérnyen szenved tiiskebozétban.



LANY

LouHI

Ne hagyd megiilni hatalma teljén,

Kiildd asvanyvizért, kiildd vissza 0jra,

S ha mosolyognal is, fogszoritva

Vird a konyhaban, hozass be barmit,

Vitess ki barmit: a szivességek

Hosszi sorabél, amit egyenként

Nem tagadhat meg: épitsd a bortont.

Ha nem adott a sors maga szolgat:

Tedd engedelmes szolgava sorsod.

Anyam, anydm, én koporséba lépek.

Idegen hiz var, egy idegen anyaval,

Idegen fogast bogrékhez nyulok,

Idegen fogast idegen cselédség

Virja, hogy a régi szokdsok mentén

Legyek arngjik. Ha a férjemet megtérni
tudnam,

Majd a cselédek, anyésok, htgok

Ellenszelében taldlja iranyat.

Legyél kegyetlen Grnd. Betegség,
Kelés a hazuk testén. Haldla

Legyél eddigi életiiknek,

S hidd el: élni akarnak.

Ne 6ket; a munkat lancold a hazhoz,
Orok rettegés legyen a sorsuk,

Hidd el, ki gy1ilol: szeret gydlélni,
Egymas kozotti témaikat majd

Terdd cserélik, dtkoznak, s ezt te

Ugy hivod: hiiség.

Kiildd ket messze, ahonnan élve
Nem jutna haza szereté ember:

A gytilslet majd mind visszahozza!
Siiss kenyeriikbe kovet: harapjik,
Csoppentsd a vizbe vériiket: igyak.
Amig gyidlolnek: dldanak érte,

S ha rabsigukban tirsuk lesz a férjed,
A szeretet és megértés haza éptil alad.

LEMMINKEJNEN POHJOLABAN

Lemminkejnen megérkezik Pohjoldba, ahol véget ért a lagzi. Mdr
a poharakat szedik ossze a cselédek

LouH!
LEMMINKEJNEN
LouH!I
LEMMINKEJNEN
LouHI

LEMMINKEJNEN

LouHI

LEMMINKEJNEN

LouHI
LEMMINKEJNEN

Lemminkejnen! Te élsz?
Tuonela foly6jabol senki sem johet ki élve.
Elek, Louhi, élek.

LEMMINKEJNEN

¢ LEMMINKEINEN (lazdn)

Lakodalom volt, takaritunk.

Vegyél sepriit a kezedbe, ha mar ajindék
nélkiil jsttél.

Eladtuk, fiam, elment a lany.

De lasd, fogadlak vendéghez illén,

U]j le, egyél, igyal.

Es gondolkodj az ajanlaton.

Vigyazz, Louhi, kard van nalam.

Sort! (Undorodva kiképi)

Mi ez? Egy falusi Oszmotar 65lébd] futott

Mékus helyett egy patkany a fara?

Békak rohadnak az aljan,

Allott sérrel kinalsz, Louhi?

(Kardot rdnt)

Es ki ez a féreg?

(Mutat az éppen gyaniitlanul besétdld Férjre)

LouHI (mérgesen felcsattan)

Ki hivott ide, 6sszevarrt senki,

Déli Frankenstein, lelketlen kandur?

Kisebb gondunk is nagyobb a sérnél: a
hazibékét

Uj szallal kell most Gjra megvarrnunk.

Koporsot vittek el birtokunkrol:

Szebbik lednyunk ma reggel meghalt,

Oreg kovéacsnak kaséaba Jépett,

Es most a déli tanyékat litja

A szinja mellett elsuhanni.

Helye még nem hilt ki az asztalndl,

Lanyos szobdjat illata fiiti,

Es mi tojéshéjon tincolunk néman

Es fogszoritva: hogy ne torlessziink

Egymassal szemben a csaladi

Tragédiaért.

Takarodj, vagy htizd meg magad.

Azt kérdeztem, ki ez a féreg.

Ftr) (Louhi megprébdlja kituszkolni a férjét, de az most erdsnek

i tdnik, marad)

i LEMMINKEJNEN

Erés anyam van. (Megmutat valami varratot)

Igen, volt itt. Nagyszerd asszony.

Hat mi jaratban, joképd gyermek?

Nem vagyok én gyermek.

Lattam a foly6n tilrdl a fiistot.

Lattad, mert volt.

Héborit igért.

Anyam tiltott t6le, de jottem.

Mit tinnepeltek?

Elkéstél. Ha morzsara jottél,

Akad a konyhdn, siess, mert kutyakkal
allsz majd

Egylitt a sorban.

Nem morzsira jéttem.

Ha mar itt vagyok, maga a kenyér kell,

Id&sebb lanyodat viszem a bal felemre.

Van feleséged.

Kiilli megfér a jobbomon.

LouH (ldtszik, hogy Louhinak impondl Lemminkejnen)

LEMMINKEJNEN

LouH1

Szemtelen vagy. De...

Van még egy lanyom, a balodra j6 lesz a
kisebbik.

Nem kell a masodik tenyér viz,

Az mindig zavaros.

Hol a lany? (Durvdn)

Szerinted mit innepeltiink?
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En vagyok az 6rémapa,

S jol teszed, ha megosztozol

Oromémben, akkor jar sér.

Masként ime: egy tocsa viz (Egy pocsolydt

vardzsol),

Azt lefetyeld, mint a kutya.

Nicsak, nicsak, Eszakon is

Terem férfi, még ha fint

Nem is tud nemzeni, és cselédként

Meghuzédik a kemencepadkan.

Urambétyidm, nem bantalak,

Itt van ez az aranybika (Vardzsol egy
aranybikdt),

Takaritson ki helyetted,

Lefetyelje 6l a tocsat,

Nehogy orra bukj a szélén.

Aztan, t6lem: megtarthatod. (Louhinak

akar impondlni, élvezi a szovdltdst)

It van ez a sziirke farkas (Vardzsol),

Latod, j6l mutat az arany

A haséban, jaj, a bika

Is lecstiszott. Ez volt a f6miived?

Nesze, itt egy fehér nyuszi (Vardzsol),

Hozzad val6. Szaladj, farkas.

Nesze, itt egy majom végiil.

Mit beszélek? Minek még egy?

De ha mar megteremtetter,

Fogadd kisebb testvérednek.

Nesze, sz6csépld, a kardom.

Széban vilaszolsz erre is?

Lemminkejnen, eredj a hazbél,

Kihagytak bel6led a lelket,

Amikor 6sszevarrtak a parton?



A Férj kardot rdnt. Lemminkejnen leszirja és elmenekiil, a Férj

haldoklik, meghal

LouHI (siratja)

Mély szerelemmel és annyira szerettelek,

hogy
Nem volt erém megmondani: nem te vagy,
Aki kell.
{Kis siratds utdn Louhi f5ldll. Haragos)
Keriilj sereg, a sirokbol! Alljon eléttem
Az 6sszes meghalt északi férfi,
Porhanyés hsi leventék,
Elnyult mosolyt, elporladt fogh férfiak,
Alljatok itt hadirendbe!
Keriilj sereg, a termé tanyakbél! Alljon
elGttem
Az dsszes halni valé északi férfi,
Mindenki, akinek més terve van, és akinek
az sincs,
AKi utan sirnak, és aki utin nem.
Jojjenek a ndk, akik siratnak, akik oritlnek.
Hozzik halni val6 pondroéikat,
A polyas kis remegdket,
A jarni tanulokat,
Cimereseket és fattyakat,
Mindenkinek meglesz a helye,
Joga a sajét haldlra a szarnyaim alatt.
Keriilj sereg, a vakondlyukakbél,
Az erd8kbdl és a vizekbdl,
A szantasokrol, a jégrdl, a jég alol,
Csak a Nap maradjon, vigydzza az, ahogy
Duruzsol a Szampo.

A FER] HALALA UTAN

LouHI
SOR

LouHI

FER}
SORrR

LouHI

SORrR

LouH!

Fer)

Jobb hijin a csikorgatd hidegben
Nézem testedet, ami hiilni kezdett.
Sort a kupdba, északi gyiszhoz méltét,
Szurokszinit és melegebbet!

Mint a tel8 Hold, bosszut kialtanék,
De nem tudom, hogy mélté lesz-e hozzid
Szokvanyos bosszu, uralkodoi,
Melyben elsiillyed, felgyullad az orszag.
Nem, a bossztid legyen a puszta jésag!
Vitatkoznék, kezd§ halottunk.

Hogyha maradt utdnad dolgunk:

A kertek alatt folhajtani a gyilkost,
Uldozni 6t egy bosszunyi hitben,

Es 6cska vérét nyolcadiziglen.

Aztin koccintsunk, koccintsunk aztin.
Az életemnek, engedtessék meg,
Legyen egy pontja: a szavakon tul,
Holmi szdbeli varazslaton tal,

Tettet igérd, egyszeri pontja,

Ahol esélyt kap a szeretet.

A szeretet! Urné, ne bamuld

Idegen varos kapuit, csak mert

Kiviil rekedtél! Ne tartsd erdsnek,
Csak mert nem érted a birodalmat!

A szeretet nem él meg erre,

Ilyen kicsinyke lesz a hidegre.

Oriilj, hogy éppen befogta konyhad,
Jutott férjednek, lednyaidnak,

De ne nytjtézkod;j tovabb, mert végiil
Nekik sem marad, hogyha szétosztod.
A férjem meghalt, neki nem kell mar.
Asszony-lednyom, te is meghaltal,

Es most a konyham kiilsé korébe,

Az udvarokra és a mezdkre,

A jégbordas tavakra torjon

Idegen vidék idegen éke.

Angyali Louhi, most letté] tirsam.
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Ha az életben nem: a halalban!
Hallod, mit mond az oszlani kezdé,
Mig élt, addig is semmirekelld,

Ablak mellett vacogé féreg?

Hallod, mit mondott? Talan dicséret...
De ha maradt még benned akarmi,
Amit nem akarsz rohadni ldtni
Ugyantgy, mint a férjedet, Louhi:
Konyo6rgom, indulj hadba! Halottak
Dicsérnek, Louhi! Megdl a gyiszod,

Ha a szeretet segit meg benne!
Tajidegen kis ékszer az erre,

Nincs ra sziitkséged. Nézz kériil, latsz-e
Szeretetet, megértést vagy akar
Halvany értelmet, ami nem hadba all,
Ha casus bellit véstek ra! Louhi!
Hordani fogod fekete fatylad,
Kérdezgetik majd: mi lelte tarsad,

Mit mondasz akkor? ,Megblték.” ,Es te?” —
Kérdik meg erre. Ne akarj erre vélaszolni.
Es ha a fatylat lerantja egy 4j

Eszaki férfi, hat majd szemedben
Hordod tovabb a tényt, hogy mellgled
Kiutotték a szerszamos asszonyt.

De nézz majd 0jabb férjed szemébe:
A gyantt latod ott és a kérdeést:
~Engem is igy gyaszol, ha megélnek?”
Ne halld, Louhi, szavat a sérnek!

De a legrosszabb: kinek tanicsa

Lehet a szeretet, ha a sirbdl sz6l?!
Minden 6zvegy sorsa a halal?

Vagy élni akarsz, s utinamenni,
Férjed gyilkosat férjedhez tenni,
Fekiidjon ossze a két méltatlan

Lény, akik egylitt megtorték fényed!

S itt fent... sort a kupaba aztan.

Ugy sejtem, a vidéki olvasat

All itt velem szemben. Hét j6 napot.
Alaszolgaja, varosi rokon.
Vérségiinknek zaloga a kozés nyelv,
Mely nemzedékeken at életik.

Hadd 6rvendjek most a talalkozasnak,
Hadd ropogtassam meg a csontjait.

Na és hogy van? Semmi rozsda, testvérem?
Semmi, semmi, cudarul it az élem,
Ha kell, két varosnyi erdét levagok.

Az egészség. Az a legfontosabb.

Az dm. S a Gondolat se kezdi ki
Vastag nyelét? Nem minden 4m az él!
A Gondolat? Megvagyok nélkiile,
Mindig keriil egy Gjabb nemzedék,
Amely hittel fogja meg a nyelem.

Nem élnék meg évezredeken at,

Ha gondolat vezetné élemet.

Csukott szemmel, hittel t6rok a gyénge
S a makacsabb, szakadni renyhe rostra,
Es ha csontot érek (mert megesik),
Akkor sem étkoz a derék favago:

Keriil isten, akihez sz6l a csonkolt,
Keriil felcser, ki elkoti sebét,

Es pap, ha a miivelet hasztalan,

S erés kar nélkiil marad a csalad.
Latja, ezért koltoztem ol vidékrél.

Ne higgye, hogy nem vagyunk boldogok.
A végtelen és hofutta vidéken

Ugy 6riznek, mint valami csodat.
Ahova Nap fénye vagy a szellem
Szévetet bontd ujjai sem érnek:
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EN ott vagyok minden északi hazban,
Oltarképem a megbecsiilt sarok,

Es féalakként ott terpeszkedem,

Lakkal vonjak be ingatag nyelem,

S az élt kiilonb anyaggal tisztogatjak,
Mint hasznilém patyolat szemfedéije.
Mert nem fontos a kéz, amely belendit,
Csak tartozékom — meghosszabbitasom,
His, gyonge csont és kétségbeesés.
Mert az élet kényszere csak hazugsig
A favdgds 8s késztetése mellett.

Ez igazsagnak is til egyszert.

Hat a szépség? Az ihlet? A finomsag?
A fém tombként magaban rejti mindet.
A vastag él ezer €l keltetdje,

S hogy az ezer koziil melyik tori meg
Mely esztend6 melyik okoskodé vagy
Alazatosabb gytirdjét a torzsben:
Sorsjaték. Miivészet. Van tudomanya.
Csak nem valtunk jegyet ra, és nem hivjuk
Miivészetnek. Napi valosig.

Nekem az szép, ahogy hajlik a penge,
Es taps fogadja, amint visszaall,
Szeretem, hogyha anyagomnal t6bbet

Hisznek belém — s nem hisznek: gondolnak!

Szeretem a bdr menti flrtoket

Es a vér rajzait a karcst pengén,
Elemelni egymastol gyonge hartyat

S az engedelmes, biborszini szinhust,
De irt6zom elevezni a csontig.
Szeretem, ha szeretnek, s tiszteletre

A gondolat templomaiban vigyom,
Nem pokhalds, koszos sarkok homalyén.
Rokonsiagunk megcstfoléja lett,
Méltatlan és kiros vigéckedés,

Ahogy masnit hord a szent anyagon.
Forditva gondolom. A fém azért lett
Félisten, mert tobbet adott a kénél.

A keménység 6nmagaban... ugyan mar!
Fat vagni, hogyha kell, faragott kdvel
Sem lehetetlen - hisz 6n semmit sem

A szentségbdl: keménység és er6,
Es széndék a nyél felél, ennyi 6n.
Az én eljarasom a félelem,
Az 6né az ostoba rettegés.
Elélem: félredllnak, és csodalnak,
On el6l: elfutnak, ha emelik.
Mulé csoda a magaé, de engem
Nemzedékeken 4t sarokba dontve
Tartanak.

— Meg is érdemli. Mi az 6n
Szaz éve ahhoz a tiszaviragnyi
Elethez képest, amit én 4télek,
Mig hajszalat hasithatok hossziban?
Maga sosem tudja meg, hogy milyen
A hatalmak estélyein a zsebben
Lapulni mint kiralypuccsok tigyes
FészereplGje. Ont bizton kisziri
Az alvinci varkastély félvak Gre,
On nem dénthet nemzetekrél, nem latja,
Milyen, ha a tehetsége lerombol
Egy birodalmat, s szétszéleszti népét —
En ott vagyok minden sorsfordulénil,
Mas-mas nyéllel s mozdulattal a kézben
Mas-mais testrészen iithetek sebet,
S a négy égtaj végtelen homez6in
Ezer orszagot forgattam fol addig,
Amig 6n egy sarokban rostokolt,
S 6ntudatlan népek hajbokjait
Fogadta egy egyszerti konyha mellett.
En tisztasag vagyok.
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KEs En meg disz az unalmas tisztasigon.
FEjsze Oszinteség vagyok.

Kgs En meg annak rafinilt eszkoze.
FEJSZE En sziv vagyok.

Kes En a szivet ésszel dobogtatom.
FEJSZE En hatalmas vagyok.

K&s En derékba térok hatalmakat.
FEJSzE Munkimtél lesz fényesebb az erds.
Kgs Rajtam megcsillan a fény.

FEJSZE Nyelem hossz.

Kes Pengém a szivig ér.
LEMMINKEJNEN MONOLOGJA

Menekiilés kozben az anyja egy szigetre killdi, ahol meghizhatja
magat. A szigeten rengeteg nd vdrja, akiket el6bb-utébb megun

XLI. évfolyam 9.

Kéjt kerestem a harcban, és a kéjben
Harcot: ez nem a legnagyobb taldlméany,
Amioéta a fold forog. De j6 kis

Elv, és megbecsiilém: nem ért ez

Most, hogy téprengés szigetére felé vittek
Vad hullamai széles Ilmatirnak.

Sziget ez, s mielStt nyakam kinyajtom:
Mar nadragomat oldja sziz kezével
Otven sziiz s mosolyaval 6tven, embert
Prébalé torok és finom hisa nyely,
Otvensornyi vetés, melyet magommal
Nem kénnyd telehintenem, ha kézben
Eszmét var a nagyérdemd a kéjrél.

Nem megy az. Fogaddsom all: anydmnak
Megigértem, az életem deléig

Maradok, hogy az iild6zdk haragja
Alabbhagyjon, a habort eliiljén,

S pokként miszom eld, ha ezt eluntam.
Otven né. Bizonyisten, emberiikre leltek
Bennem: forgatom 6ket, és kihajtom
Beldliik, mit a finn vildg beléjitk

Meért hossz(, igaz és hamis sikolybél.

S kozben majd’ belepusztulok, ha kardom
Rozsdéjara esik tekintetem: nem,
Nem val6, hogy a vér izét feledje
Nyelvem: oly fiatal vagyok! Nem ad mar
Semmit az, hogy az itt csinalt fiikat
Csapom f6ldhoz a gyilkolasi 6szton
Mind ritkdbban eltoré hevében;
Talan gyongiilok.

Es a nék: cstinyulnak!
Otven né, s ugyanannyi test: erényiik
Volt nemrég, na de méra elvirigzott
A javuk, visel6sen is kirottem
Rajzanak ki-kifestve, mintha barmi
Kincset tudna akirmelyik kirakni
Ezerszer taposott, megunt sarara.
Epp 6tven letiport, 6reg virag, kik,
Legrosszabb: szerelemre hivnak engem,
Pedig mar szenvedés ez, igy nevezném,
Hogyha érdemesiteném szavakra.
Szenvedés. Ivarok dacos vihanca.
Rég lettint, kreativ id6k halotti
Maszkja ralapogatva egy rohadni
Kezdett, mitoszalapra allt jelenre,
Es alatta a régi férfiszépség!

Nem, anyam, nekem egy sziget kevés lesz,
Ahogy 6tven is: 6tven éppen annyi,

Mint egy. Ime, a test, amit tetéled

Kaptam - s ime, a kard, ez itt apimtél
Valé: lasson ez is megenyhiils hust!
Fiistot latok az északon viligld



KULLERVO-DAL

Egen: habord van, tudom. Nekem most
Ott lesz j6 bizonyitanom.

Elég volt.
Nyisd meg szép 6led, Ilmatar: hajézom.

Kullervé meseszép Savanyi meséjét
Vétek volna kihagyni,

Halljatok futasat, Lassatok halalat,
Mert kardot fog ragadni.

Orékds példazat, Ami mar nem lizad,
S a szivben fog maradni.

Tortént, hogy egy népnek Untamo felmérgedt
Nagy serege halalt szant,

Asszonyt és gyermeket Halalnak kiildetett,
S ezzel sajat halalat

Bocsétotta vizre, mert hatalmas szive
Meghagyott egy palintit.

Trénja mellett megnétt, S Untamé tigy
dontott,
Hogy menjen az erddbe,
Legyen hét favagd A legény Kullervo,
S késébb viheti tobbre,
Jaj, de a nagy gyermek Griiltnek tettetett,
S a fejszéjét eltorte.

Gondolta a kirély, Jarjon hat, ami jir,
Még egy, utols6 proba,

Nem er§, nem is ész, Két finom, szorgos kéz i

Kell a kisded6voba,
S tizenét csecsemét Kullervo beledlt
A hompélyg6 folyoba.

Igy lett, hogy a rossz vért Eladték bagoért
Ilmarinen hazaba,

Ahol egy ] asszony Diktalt a paraszton,
Es figyelt a marhira,

Eszaki né volt az, A nyelvén nem nétt gaz,

Kerepelt a szolgakra.

Kullervé hiséggel Pasztorként jar és kel,
Jol vigyaz a nyajara,

S egy nap az ebédjét Kibontja, hogy éhét
Csillapitsa, s megaldja:

K& volt a kenyérbe Siitve, és a kdbe
Beletort a bicskdja.

Ami apjaé volt, Egy emléke ez volt,
Puha bérrel dpolta,

Kullervé zokogott, Es bosszut fogadott,
Atkot szért az asszonyra,

Aztan meg vardzslat Fogta meg a nyijat:
S lett farkasok csordéja.

Jott az Grnd fejni, Esti dolgit tenni,
S Kullervé mar mosolygott,

Mert a marhak aznap Tejet dehogy adtak:
A szdjukban farkasfog

Bujt meg hisra varva, S az urng haldla
Kacagtatta Kullervot.

A friss ndszra halal, Mit a gazda talal:
Maradt egyetlen holmi,

Kullervé tovabballt, Untamé orszagat
Indult porig rombolni,

S hat ahogy lovagol, Talan a jég al6l
Egy anydkat hall széIni.

,Fordulj meg, Kullervd, Mert terved nem

lesz j6,
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Ha a célja a bosszi csak,
Tulélték sziileid Untamé harcait,
S a csaladod megmaradt.
Mit bosszulsz meg, fiam, Ha magva annyi
van
Csak, hogy forgasd kardodat?”

Kullervé felvidult, Es északra fordult,
S hamar 6l is kutatta

J6 oreg szuleit, Felnétt testvéreit,
S bar magat megmutatta,

Untamoéra gondolt, Kivanta a harcot,
Nem hidba tanulta.

Adészeddnek 4llt, Igy jarta a hatért,
S egy tisztason egy sziizzel

Talalkozott, s tetszett Neki az a szerzet
Tele pardzzsal, tiizzel,

Evédtek a hoban, S ami volt a széban:
Néma maradt a biinjel.

A lany elfogadta, Husaban forgatta
Az ifjat, és élvezte,

Elhangzott néhiny sz6, Folnézett Kullervo,
Es megdermedt egy percre:

Ugy beszélsz, mint anyam, Mire ranéz a liny,
Ki az anyid, kérdezte.

S megtudtak: testvérek, Egy t6rdl jott élet
Kettejiiké, s gyalazat

Hil a testek alatt, S fogja meg a havat,
Es a sziili hazat.

S a hiiga ott helyben Karddal a kezében
Adta magét halalnak.

Kullervé legénykét Hazavitte éhség,
S anyjanak elzokogta,

Mi a héban tortént, Hogy bontottak torvényt
6, a vagy és a huga.

Nagy gyaszaban anyja Csak azt tancsolta,
Menjen a haboruba.

Mint 6rdég, szinte iigy Vagyta a habortt,
El is indult Kullervé,

S hogy bezart a porta Mogétte, dtkozta
A sziileit, és a sz6

Léptében megfogant: Mindenkije meghalt,
Holt testitkre hullt a hé.

Es ahogy tervezte, Untamét legyézte,
Nagy népét kiirtotta,

Visszament a hdzba, A sziil8i hazba,
Ott volt minden halottja,

Kiket szava 6lt meg, Es most kovetkezhet
A legnagyobbik préba.

Elment a tisztisra, Ahol hiigat latta
Ugy, ahogy egy férfi sem,

Folilrél, alulrdl, Elslrél, hatulrél,
Nemesen és selymesen.

Nyomai tettitknek Addigra eltiintek,
Nem volt halvany jele sem.

Mellkasahoz vette J6 kardjat, s megtette,
Mit Untamé nem tett meg
Talan szdmitdsbol, Tan mert nem volt bator
Megolni egy gyermeket,
Csak mert utolsé volt, Vagy mert csuda
sors volt,
Mit élnie kelletett.



FAVAGOK II1.
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FAVAGO 2
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FAVAGO 1

FAVAGO 7
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FAVAGO 1
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FAVAGO 6
FAVAGO 1
FAVAGO 7

Sziinet
FAVAGO 8

ki hallotta vejneméjnent dalolni?
koltonek tartjuk, de tudjuk-e, miért?

igy miikédik j6l az irodalom:

a szerz6: €, a miive: semmiség,
szavamra, €n egy konyveét sem olvastam,
lett-e klasszikus akdrmelyik verse?

minek olvasni, hogyha j6 — ugyan mar!

igy mukédik jol az irodalom,
vejnemdjnen a kantelével alszik,
és azzal kel: de hallottuk dalolni?

minek irjon, ha 1gyis j6 — ugyan mar!

tamadasi feliiletet mutasson?
régen volt j6? taldn nagy miire késziil?
hol van hdt az alkotd Vejnemdojnen?

itt van veliink most is: beszéliink réla,

s mint szent dalnokot, félik a favagok.
€s hol kozal? kapott-e dijakat?
vagy hogy: koltG — csak ezt kell rola tudnunk?

egy szent tehén minek kéréddzon,

ember?

adnak tejet helyette gyonge marhak.

tisztdzzuk végre: bizonyitott-e bdrmit
néhdny aldirt nyilatkozaton kiviil?
veliink van, és ne akarj téle tobbet,
igy miikédik jél az irodalom.

vigjuk a fdt, haszndlhatobb az erdd,
a bolygdbal egyre tobbet mutat
batran beszélj: lelakottabb a nyelv

senkiségedbdl mind tSbbet mutat,
kisitkoznek a dombok és a volgyek,

a rékalyukak szépecskén kitudodnak
kititkoznek keléseid a sziven,
szbvicceidbe istenek menekiilnek,

egyre vildgosabb van itt, hol eddig

sotétben jartunk magas fenydk alatt
egyre tisztabb a képlet: hogy a

betegsége, a beszéd: elhizodd,
1j nyelv, Uj reflexek tilnek a zsdkban,
és mds jellegii tiilélécsomag
a nyelv nem éli til a hordozéit,
s azok tilélhetik mint allatok,
egyre vildgosabb lesz, ahogy elfekiidnek
a gdgos fak, tegyiik nyakukra libunk,

lesz, :

REAKTOR-INDULO

VEJNEMOJNEN (egy propagandadal iénusin)

Ezer reaktort épits, Karjala!

Hozd el messzi foldek urdnjait,
Forgasd fel 6nnén dcednjaid,
Keress barmit, ami hasadni képes,
Bonyolultabb a fanil és a kdnél,
Anyagabb anyag az Eszaki Fénynél,
S ami megfogja, emésztésre birja
A fogékony magmiiveleti zénit.

Alljanak rendben fickés izotépok,

Az anyak sziiljenek, s mint gaz, a tijat
Verje {6l a munkaeré-kinalat,

A reaktor parkoléiban all6

Orosz kamionok fagyott platéin
Sisteregjen munkaképes atom

Ut6dni készen, s ne birjon énmagaval:
Ficinkoljon celtdkban, szabadon.

Hajtsd el, vidék, a mindig rettegdket,

Kik arvizet és foldrengést akarnak

Hogy a természet Sket igazolja —

A Természet? Ki tudja nalunk jobban?

Ha akar: iit, és barmi més csak lézung,

S ha iit, hat {iss6n: félik-e nilunk jobban,
Ha majd tengerentili csatornikon
Konnyes szemmel emlékeznek meg rélunk?

Olkiluoto és Loviisa vidékén

Magot vetett a foldbe a jovends,

Es Szampoként berreg a két erdmi.
Gyerlnk, finn vér, nem elég ez a kettd!
fgy szép példat mutatni, hogy a végzet
Ha iiveghédz képében jon: az Eszak
Fagyos 4lmabdl ligetekre ébred,

S fokak helyett narancsot oszt a népnek.

| TEHETSEG-MONOLOG

Vejnemdjnen be, a térben Louhi kétoget, gydszol. A hdttérben
nyelviink

VEJNEMOJNEN

szavamra: fenséges, hogy rohadunk,

és nem érezzitk megdicséiilésnek,
azt gondoltdtok, szebbek és magasabbak
s ti némdk: urabbak vagytok ndlunk?

egy nap levetjiik terhiinket, a nyelvet, .

s tiszta emberként asunk neki godrot.

mint dz6tt nyal, gy menekiilt az Gtlet

vejnemdjnen nagy tudasi fejébe
megtépte selymes, nagy bundajat az tlet

vejnemdjnen nagy tudasu fejében
magabol forrd fészket rakott az otlet

vejnemdjnen nagy tudasu fejében
és szamot vetett minden eshetéséggel

az az otlet vejnemdjnen fejében
nagyszeru volt, sorsszeri volt az Gtlet

hogy hozzik el a Szampét Pohjolabdl
és mar latjuk [lmarinennel, mennek,

és minden eshetdséggel szamot

vetettek.
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hangszer. Louhi a daltél dlmosodik, és a végén elalszik

Meg kéne egyszer dsni az Tehetség
Sirjat, és kitudodna, hogy magdban,
Bizony, embere nélkiil is temethetd. Csak
Jonnének libasorban és lehajtott
Fegyencfejjel a krézusok, siker meg
Pénz s hatalom haszonélvez6i - és mint
Egy halott uzsoras addsai, akikben
Tisztesség tizemel, kifejtenék a
Zsebiikbdl a Kovet, s a sirba dobnik.

A Dbaj az, hogy ez igy, naponta igy megy,
S a talentumokat godorbe szérok
Ugyantigy besépornek és folélnek
Mindent, mint azel6tt - hiszen se kényszer,
Sem illem, na de benti hang se sagja, hogy
Bizonyitsanak tjra. Ez, tehetség,
Igy lesz egyszeri cim, koran begydjtott,
Megvolt-jellegii érem, és halalig
Tart a cim viselése. Mert a cimet
Nem kell védeni: megmarad, ha ésszel
Forgatjuk meg a szétrohadt gyiimélcsot
Porcukorban, amit mi most nevezziink
Rutinnak.

Ha a szint adott, a Szikra
Hianyat lehazudjuk, és titokban
Profizmusra cseréljuk,
Fol se tinik a csel, hogy épp a lényeg



Maradt el, s ugyantgy halott legendak
Lettlink, mint akiken fitis dithiinkben
Kértiink szimon erét, dithot s varazslast
S szidtuk Gket a hossza életért.
Az ész mindig a szikra elcsaldja,

Mig a
Tehetség logikatlan, ontudatlan
Aldas, egyszeri, elmi1l6 kegy — az, ha
Olykor emberi gazdatestbe téved,
Csak véletlen. A zsirpapirba rejtett
Kévet sorsszeriden ki kell tekerni
Egy nap, varja a nagy godor, s az Gjabb
Osztasnal a kolyokpofaja senkik
Még a testmelegeddel egyiitt érik.

?

Nélunk nincs kézépnemzedék. Az ifjak
Pillanatnyi idé alatt levedlett,

Halott linkjei lesznek énmaguknak,
Szazezer zsenibdl ugyanannyi koszlott,
Eletunt nagy éreg — hivatkozasok
Gytijteményei.

S mindekézben a nemzedéki irtis
Atfedésben a harcmezével: itt egy orszdg,
S nekik lenne a dolguk 1j ergvel
Kardlapozni az életunt Dunéntal

S eszetlen Kelet dlmait — de mindig
Elporladnak a két erd kozott, mert
Félni s félteni kezdenek.

Es most Karjala héseként, akit nem
Oszténzott sem az ész, sem 6szton arra,
Hogy barmit bizonyitsak: itt vagyok, s le-
Teszem, Louhi, a két kezedbe szivem.
Ami rabir: az északibb talentum,
Amit fagy jegel, és nem olvad, és nem
Kell kérdezni okét s a szél irdnyat,
Meghajlok - kicsi, erre forduld iranytd,
Senkiségem er6t ad, és...

te jo vagy.
Louhi!

Eszreveszi, hogy alszik, ha van még északi szolga a szinen, az is

elaludt

[LMARINEN (beront) Na, mi van, mi van, elaltattad Sket?
VE/NEMOJNEN (kihiizza magit)

ILMARINEN

Ismersz.
Jol van, jol van,
Gyeriink, vigyiik a Szamp6t.

VEINEMOINEN (bizonytalan léptekkel koveti)

HABORU

Hajén zajlik a csata — Louhi maddrrd vdltozik, igy harcol Vejne-
mojnenékkel — Lemminkejnen csatlakozott hozzdjuk — Vejnema;-
nenék gydznek — a Szampé a vizbe esik

JELENET A CSATA ALATT

Keét, a hadihajé motorhdzdban dolgozé hajészereld. Jari és Kimi.
Az alaphelyzet: folyik a tengeri csata, mikdzben ok odalent vdrjdk
a végét. Fogalmuk sincs a font zajlé eseményekrdl. Csatahangok
odafentrdl, mikozben Gk teljes békében tdrsalognak

Jart (emelkedetten) Kimi, kérem, huzza be a doppeldeckert.

Kim1

»A nemzet elvarja, hogy minden ember
teljesitse a kotelességét.” (Az emblematikus
idézetet parodizilja)

J6ssz nekem itt ezzel szoveggel, amikor

2008. szeptember

JARI

KimMI1

JARI
Kimi

JARI
Kimr

JARI

Kimi
JARI

K (lelkesen)

JARI
Kimi
JARI
Kimi
i JARI
i Vagjal

nem taldlom a kulcsot.

Ha nem talalod, tgy is j6. Fl is me-
hetsz HOZZAJUK, adjanak le egyet.
Kulcs. Ezeknek. Azt se tudjék, melyik
oldalan kell megfogni. Bezzeg a kard!
Képzeld, Jari, a multkor az egyik csata
utan taldltam egyet a fedélkozben.
Kardot? Es milyen volt?

Olyan, nem is tudom. Semmi értelme.
Egy szoget nem lehetne vele beverni.
De megemelted? Nehéz?

Hat, nem tudom, tényleg. Olyan... kard.
Nem kénnyd, nem nehéz. Nem is éles.
Inkabb tompa. Vagy nem tudom.

Na, megtalaltad végre? (Mdrmint a
doppeldeckert) Megéheztem.

Megvan, megvan. Mennyire htizzam?
Hat tgy négyre. Elég erésen 16nek.
Lehet 6tre is.

Ja, elkezdték mar? Ez mar az?
(Bdmészkodik az ablakon) J6ssz nézni?
Hagyd mar a fenébe, gyere inkibb enni.
Mi az?

Szardinia.

Milyen?

Sima. A fentiektdl kaptam. Van kenyér is.

Esznek. Kozben még nagyobb harci zajok

KMl (a zajra)
i JARI

f KM

JARI
¢ Kimr

£ JARI

i Kim

i JARI
Kimi

Esznek

JARI
KiMm1
JARI
Kimi

JARI
Kim1
JARI
Kt
JaR:
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Jol belekezdtek. Szerinted?

Fene tudja, gy6ziink. Multkor nem jott
be, de tartom magam hozza.

Nem j6 lenni katonanak. Ez, hogy ,nem
gy6ziink”, naluk... egész mast jelent.

Az legyen az 6 bajuk. Nekiink: szakménk van.
Errél a mostanirél tudsz valamit?

A kaplar azt mondta, Eszak meg Dél.
Nem tudom. Nem olvasok tjségot.

Nem érdekel a politika. Azt nem mondta,
melyik oldalon vagyunk?

Hat ha tényleg ez a felallas, akkor elég
kinézni az ablakon. (Féldll, kinéz) Kérlek
alassan, a déliekkel vagyunk, ezek északrol
jonnek.

Annyira azért nem fontos, hogy {61llj az
asztaltol.

Engem érdekel.

H1, apdm, a multkori nem volt semmi.
Lehoztdk az admiralist. Nagyon finom
ember volt.

Ide?!

Igen, de meg volt halva.

Ertem, akkor vesztettetek.

Dehogy! Gy6ztiink. Mindenki errdl
beszélt. Az angolokkal voltam, veliink
szemben a spanyol meg a francia flotta.
Vagy nem tudom, ez a hdrom volt, az biz-
tos, és kettSt gybztiink le egyszerre.

Es mégis kilétték az admiralist?

A legvégén.

Mért nem dobtik a vizbe?

Végrendelet.

Hihetetlen. Az urak! (Nagy zaj, hirtelen ki-
dlt) Vigyazz, megy a kunsztfrasz! Balra,
negyvennel!

KMt (odaugrik, valamit sietve szerel, visszaiil )

Otvenét.



JARI Az igen, akkor ezek tényleg bekezdtek.

Kim1 Na de érted, egy hét mulva hajéztunk be a
csata utdn, és lehoztik az 6reget, hogy tar-
tésitsam valahogy.

JaRI Mibe tettétek?

Kimi A brandybe.

JARI Brandybe. Az nem elég egy hétre.

Kimi Féleg annyi, amennyit hagytunk...

Jari Ez jo, rajartatok, mi?

Kimi Ismersz, Kulliékkal voltam.

JARI Es?

Kimr Viccelsz? Kitiintettek. Most hajtsanak el?

Habortiban? Nem hiilyék ezek.
JaRI (befejezte, most 6 dll az ablakhoz)
Figyelj mar, valami fekete ng...
Mi van?
Madarra valtozott, és csipeget a fedélzeten.
Omlik a vér.
KiMI (odarohan, lelkes, mint egy katasztrdfaturista)
Ne mér. Engedj. Oregem!

KiMi1
JARt

{ KM
i JARI

lat, koptem egyet, mondom, ezek amatd-
rok. Lementem hozzajuk, hat latom, nem
azt hiiztak, hanem a sternkiiblit. Nan4,
hogy megy a nyomas, j6, hogy nem rob-
bant fel az egész.

Idibtak.

Megfogtam, kérdezem, na merre. Mond-
jak, haza, haza. Volt, amelyik bégétt, gye-
reke van, asszony van, haza akar menni.
Katonak!

Mondom, hat honnan az anyambdl tud-
jam, az egyik erre lakik, a masik arra, ér-
ted. Kérdezem, oké, akkor a fold felé? Bo-
logatnak. Na, gy megrantottam a lapatot,
érted, majdnem befordult a linnspiralig a
hajé. Ezek ropiilnek a masik oldalra. Koz-
ben persze ment a csata odafent, nagy
g6zt csindlt a gyomorba a stukk, alig 1at-
tak. Kérdezem, akkor mihez értetek, bar-
mok, ha a csatat is nekem kell megcsinal-
nom. Aztin megint j6tt ez a csalad-gyerek-
szoveg.

Ezek védik a hazit.

De amikor kiértiink, akkor mar nagy volt a
szajuk, ugy bécskodtek a csehdban, meg
se hivtak semmire.

Kimi
JARI

Kimi
JARI

Az eddigi legnagyobb robaj, egyszerre ugranak az ablakhoz

! JARI

Beleesett.

i Kimi Kicsoda?

i JaRt Nem kicsoda, micsoda! Az az izé. A vildg-

megvalt6 izé.

i KiM1 Az ott az?

i JARI Ja. De varj csak? Azt hiszem, gy6ztink.

i KiMr Aha, tényleg. A ndmadar is menekiil, néz-

{ zed! Ja, akkor tényleg a déliekkel vagyunk.

i JARI Derék munka, huizhatjuk a strigulat.

i Kimi Nem mintha nem lenne mindegy, mit

intéztek odafent.

i JaRL Hat, azért j6 dolog. Hitsdg. Mit mondjak,

i nem lesz ettd] jobb a vilig, de azért mégis.

i Szép dolog.

i Kimr Mégis kérek még kajit.

i Visszaiilnek

i JARI Jaj, az onelégiilt képiik, ha behajozunk.

i Kimr Urém az éromben. En is utdlom. Es kéz-

: ben, érted, itt kettével tobbet csavarok, ott
harommal kevesebbet, aztin megnézhetik

H a tudomanyukat.

i JARI Ja, amikor vesztiink, valahol sokkal jobb.
Tisztelettel beszélnek veliink, kitéltjik az
1 papirokat.

i Hallgatnak

Visszaiilnek

JARI Tudod, mit hozunk? Ott a bal tatnal.

Kimi Az a letakart valami?

JARI Az. Tudod, mi?

Kim1 Kérdeztem, de nem tudjik.

JARI (bennfentesen) Na, ezért vannak a kapcsolatok.

Kim1 Mesélj, mesél;.

JARI Az egyik f6nok lejott tegnap koran, elsziv-
tunk egy cigit, dumaltunk. Fiatal fi, Lem-
minkejnen a neve, j6 gyerek, nem nagyké-
pu. Most csatlakozott hozzink, nem sem-
mi a gyerek, ide is karddal jott. Na, és azt
mondta, valami viligmegvalt6 gépet lop-
tunk el, ezek szerint az... (Gondolkodik)
északiaktol, és azzal menekiiliink. i

Kimi Vilagmegvalt6? (Egy nagy robbands utdn az
ablakhoz rohan, de nem ldgt semmit, csalé-
dottan visszaiil) Viligmegvilt6. Az érde-
kes.

JARI Maradt még kaja.

Kim1 Nem kell, jollaktam.

JARI A miltkor huszonhetes kételékben vol-
tunk.

Kim1 Nem semmi. De ez most t6bb, nem?

JARL Valamivel. Tripla toltéssel jottek, csak ugy
szuszogott a fukszleisztung.

Kimi Hanyszor bikaztad?

JARI Hatszor.

KiM1 Hatszor, ember? Az tényleg nem lehetett
semmi.

JARI Nem is volt. Na, jottek a triplak, a kotoz6-
ben talaltdk meg a kormanyt. [6ttek le, pa-
nikoltak, mi legyen. Mondom nekik, nyu-
godjanak meg, let6rlém a bicskdm a ke-
nyérben, t6ltok kicsi brandyt, nem kell
ugy kapkodni.

Kimi Ja, mit kell ugralni minden belévésnél.

JARI Lattad volna az arcukat. Igértek prémiu-
mot, mindent, ember. Még ragyGjtottam
egyet.

Kim1 Ez az, szokjik csak, nem vagy te taxis.

JARI Nem igaz? Na, aztdn megmutattam,
hogy kell frajolni az alsé lapatot, 6regem,
ha lattad volna, hogy halalkodnak. Mon-
dom nekik, na akkor mehetek vissza kajal-
ni, csak az istenit, hagyjanak mar békében.

Kimi Laza voltal.

JARI Nem j6, ha elkanaszodnak. De nincs vége.

Erre litom itt, megy a nyomas, mint az al-
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Na mindegy, hit most ez van. Egyébként
na? Megmondtam, hogy gyézink.

SZAMPO MONOLOGJA A VIZBE ESES UTAN

Ejtettek engem vildgnagy vizbe,
Lattam, sirtak a hajén maradtak,
Lattam, 6riiltek azok a parton,
Akik kifogtak ezer darabnak,
Hazavittek, hatrafordultak,

S lattak a vizen a gombafelhdt.

Jdtszottak értem veszendd vassal,

XLI. évtolyam 9.



Jol szérakoztam, s akik meghaltak,
Mellém iiltek a vilagon tulrdl a
Habort f61é benylé agra.
Beszélgettem a friss halottakkal,

S megilletddve bemutatkoztak.

Szolgaltak engem, akik adédtak,

S akik adédtak, szépek voltak,

Szivem szerint most sszeadnim

A Foldén éltek szamat, hogy tudjam,
Mennyi hivem volt, és mennyi hullt el
Teljesiiletlen, vad szerelemmel.

Hajéra tettek, és kihajoztak.

Es vasra vertek mint hadizsakmanyt,
Szérnyat bontott az Eszaki Asszony,
Es a hajéra vetette arnyat,

Es nyikorgott az erdd alattam,

Amit hajovd szogeltek dssze.

Kémleltek, kutattak, megmértek engem,
Mért is képzeltek megmérhetdnek?
Mért nem voltam j6 Titoknak — masnak,
Mint kézre all6 targya egy ijabb,

Mir fékevesztett habortizasnak?

Meért nem csoddltik tarka tetémet?

De nem fedtem fel, hogy ki vagyok,
Ugyes voltam, iiltem a szémon,
Titokként estem ezer darabra,

Es ha folfedem magam: csak akkor,
Ha majd egyedil Gszom a vizen,
Valami ember utdni tdjon.

AZ UTOLSO JEGESMEDVE

Szép bundiji, nemes faju, de gyiva
Senki volt, ne sirassuk 6t. A dontés
Az 6vé — minekiink elég, mit ebbdl
Nyerhetiink, a tapasztalat: ne higgyiik

Kivanjunk neki j6 utat, s olyan vilagot,
Amit érdemesebb lehet becsiilni.
Néprajzunk vele terhesebb ezenttl,
Erés sziv s avatott kezi szakérté

Kell, hogy 6t kikaparjuk és kiirtsuk
Tl naiv mitolégiankbél. Ennél

Tobb dolgunk sose lesz az 6 tigyében.
Hossz1, dldozatos, hites torédést

Lenyeljitk komoran. Ne vesztegessiink
Tobb szét arra, hogy elfutott a végsé
Jegesmedve: csak llni fogszoritva,
Kalapot nem emelni ra. Leirtuk.

Fajtank cimere utra valt belgliink,

S nem biztos, hogy a fajta nem lesz eztin
Jobb — mint egymaga arulénk, a cimer.

VEJNEMOJNEN ES A NAP

Kék fény van, mivel hajnalban zajlik a beszélgetés. Egyre vildgoso-
dik, a dialog végére folkel a Nap, és vakit

VEJNEMOJNEN

NAP

VEJNEMOJNEN

Udvézlégy, Nap, maradj telt sugarti.
Tartson legszebb isteneink kézott
Ritkés felhG és nagy esési szog!
Szervusz, ember. Maradj provincidlis,
Jobbrél valahanyadik bolygém magérél
Sokat gondolé adéfizetGje.

Azért j6ttem hajnalban, hogy szemedbe
Merjek nézni, s a fényed ne sodorjon
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Nap

VEJNEMOJNEN

NaP

VEJNEMOJNEN
getéstdl)

Nap
VEJNEMOJNEN
NAP (nevet)

VEJNEMOJNEN
NaP

! VEINEMOJNEN
i Nar

: VEINEMOJNEN
Hiiségesnek a szobraink, nagy 1r az éhség. !

NaP

VEJNEMOJNEN
Képétt szembe — mi emberek vagyunk, s ezt :

NAP
VEJNEMOJNEN
Nap

VEJNEMOJNEN
Nap
VEJNEMO]NEN
Nar

VEJNEMOJNEN

www.szinhaz.net

A feltétlen csodalat mezejére.

Nocsak. Ugy gondolod: derék, kozmikus
aktus,

Ha megszolitasz. Sokat képzelsz magadrol.

Férfi a férfival. Ezt képzelem.

Beszélgessiink.

Mirdl beszélgessiink?

Nyolc perc sziinet telik el minden

Megszélaldsunk kozt, viszont nekem van

Gondolkodni idém, és raadasul

Okosabb vagyok, tapasztaltabb is nalad.

Ezt nevezed te pirbeszédnek?

(egyre idegesebb, nemsokdra eltér o tervezett beszél-

Csodalni j6ttem, de te sértegetsz.
Nem csodalni jottél, hiszen te mondtad:
Férfi a férfival.
Igazad van. Viszont rossz palyan vagy.
Mert én hajlok le hozzad.
En vagyok okosabb.
Te vagy az okosabb?
Es idétlenebb, napocskam.
Idétlenebb. Az. Félrefordulok,
Es mire visszanézek: te nem vagy.
Latni fogom kisiil kertjeid,
Latni fogom tavaid medrében
A csdnakazok leejtett brilljeit,
S ha 6sszehtizom szemeim,
Latom halvany rajzaidat a tajon:
Itt egy varos, ott egy volgyhid bozéttal
Bendtt ive, ott egy Nagy Fal — ,az tirbél
Is lathatd!” —, €], biiszke vagy ra, de mire
Masodjara odanézek, bizony mar
Jég vagy tiiz fedi ~ fene tudja,
Ezeket te kutatod.
En kutatom. Es én tudom. Te mit tudsz?
Hogy nem lehetsz nalam idétlenebb,
Ha neked én vagyok, akit 6rokkén
Litsz.
Egyszer( vagy.

A tétel egyszeri.
Pedig egész sor feslett ingyenéldt
Tartasz soraid kozt, hogy elkaparjak
Az allitast. Nehéz a fatumon csak gy
Kifogni azzal, hogy mindent sszeirtok,
S konyvtaratok mint valami sajatlag
Acsolt csillag, prébalkozik velem
A fény szinpadan feleselni.
Eppen azért lehetek én idGtlenebb,
Mert hangyanyi életemben fejlédém,
Es kutatok, és rajévek magamra.
Nagyszeni. Csinald.
Es arra, hogy neked sincs irva t6bb.
Drégasagom, tobbet fordul a fényem
A Foldedtél iddig, mint amennyi
Lépést 1épett a fajtdd barmikor.
Es mi a te papiron mérhets
Elethosszod az én par ezer évemhez?
Ahogy latom, ezt sem t6ltod ki ésszel,
Sokat fecsegsz. Nem draga az id6d?
Ime, az elsé kovetkezetlen valasz.
Ideges vagy?
Dehogy, csak aggédom érted.
Megy az idg.
Nos, mi a te papiron mérhets
Elethosszod az én par ezer évemhez?
Néhény napkitérés téri unalmad,
Néhany kamikaze 6sztontd meteor,
De ennyi. A legfébb szérakozisod
En vagyok. En nem lennék arra biiszke,
Hogy a hangyak élete éltessen.



NAP
VEJNEMOJNEN

NAP

VEJNEMOJNEN

NAP

VEJNEMOJNEN
Nap

VEJNEMOJNEN

Nem éltetsz, szemtelen.

Nem, persze. De nélkiilem csak a jobbrodl
Valahanyadik galaxis provincialis

Kis csillaga volnal, le se szarnanak.
Velem kérkedhetsz a csillagkézi
Estélyeken, s a Foldrél agy beszélsz, mint
Egy nador a véletleniil 6rokolt
Mintagazdasagrol. Te vagy pofatlan.
Megallj, mindjart bontom sugaraim,
Napszél indul a hosszt hémezdkre,

S tiszteletet tanulsz.

Napszél? Varj csak! Egy kattintds nekem.
Egyszerd fizika. Bemértiink.

Tudjuk, mikor fiivodsz fel mint voros
Orias, és tudjuk, mikor s miért

Leszel fehér térpe mint a galaxis
Szdnalmas kis bohéca. Ezt is elmondjam?
Ha van ennyi id3d, fel6lem mondhatod!
De tudnod kell, addigra a Fold akar

Egy széndarab, esik vissza 6lembe,

Es mindened: a muvészet, amit id6tlen
Szbszékekre tervezett a hitisag,

A széndarab anyagtalan, tehit nem
Kimutathat6 részeként csapodik

A voros 6riasba — a kolték s a
Bukfencezd szinészek, a dalokkal
Slagerlistakon 116 kis sztdrocskak,
Hadvezérek és filozéfusok,
Keramikusok, kirakatrendezdk

Addigra elhagyott sirjaval egyiitt.
Tudom. Beszéljiink inkabb

A te hitsagodrol. En diktalok.

Kinek diktalsz? Varj csak nyolc percet, ember,

Kuldok valamit.

Mire ez mind bekovetkezik,

Te mar atéled a kinos helyzetet,
A csillagkézi bal 6rok aranyifja
Magyarazkodni fog.

NAP (folényes akar lenni, de ldtszik, hogy erdltetett)

VEJNEMOJNEN

Folkel a Nap

Igaz, nem j6, ha elterjed a tobbi
Csillag kozott, hogy engedetlen
Szolgakra fecsérlem a fényemet.

De majd rendet teszek, megtizedelve
Jarulsz elém, s maradékod versengve
Iméd. Uri tirsasigban kell a tekintély.
Virj szz évet és nyolc percet, mert én is
Kiildok valamit. Kititém kezedbdl

A kavidros szendvicset, napocska.
Egyet kopok, s elpusztitom a foldet,
Es megkérdi téled a tarsasag,

Hova tetted nagyszerd fiaid.

Ki istenit masnaptdl? Te csillag,

Az én jobbrél valahinyadik istenem!
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ZARLAT

SZAUNA

Tessék, a végtelen viz.
Nem, nem hiszem, hogy kébe vésett
Vagyuk lett volna, elérték mégis.
Amit kénnytnek tudtak a régi rendben,
Levegdsnek, kiszdmitottnak,
A felszinen meg csak az jelenhet.

— A nehéz
Dolgok alattam kezdik harcukat
A mindent felél§ tengeri séval
S a vizoszloppal, ami hosszabbodik.

Apaly s dagaly: mar lényegtelen jaték,

A Hold is unja, nem fordithatja mégsem
Masfele arcat, fogy, telik, és ciklusihoz
Nem igazodnak néstények sejtjei.

Lehet-e tijnak nevezni ezt a... helyszint,
Ahol csak a kénnyt dolgok maradtak?

Piros, kék, z6ld, sirga szinekkel

Gyermeki plasztikjatékok lebegnek

Milliészam aramlatokra iilve,

Tesznek egy kort a bolygon, de kézben
Semmi se valtozik.

Fahasibok... azok is itt csacsognak

Magukon a mélyben rekedt fejszék nyomaval,

Emlékezetiikben férfierd.

Ez a kettd: a jaték s a keménység

Képei usznak — mint a F6ld

Teljes hagyomanya, de mint a F¢ld
Egyetlen képisége is, magan, a Féldon...

... s én, a Szauna, mint egy halott faj
Fekete Doboza.

Bennem a Gondolat,
Hogy minden targy, cél s épitmény koziil
En voltam a Legeslegfontosabb.

A falamba ivodott képletekbdl
Torténeteket rakok ki magamban,
Eljatszatok anyagtalan szerelmet,
Ha kell, hozz4 isteneket teremtek,
Nem terhel géz, se szén —

s a bolygd
Egyetlen szirazon maradt terében
Viszonyrendszereket szikraztatok.
Ha tilheviilok, lehtilok nemesen,
S magamba nézek: semmi sem hianyzik.

Ami fontos: ugyaniigy 6lelem.
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